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ELI-CTC UHISKOMITEE OTSUS nr 1 /2024,
18. oktoober 2024,

mis kisitleb 20. mai 1987. aasta iihistransiidiprotseduuri konventsiooni I ja Illa liite muutmist
[2025/137]

ELi-CTC UHISKOMITEE,

vottes arvesse 20. mai 1987. aasta iithistransiidiprotseduuri konventsiooni, eriti selle artikli 15 16ike 3 esimese 16igu
punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1) 20. mai 1987. aasta iihistransiidiprotseduuri konventsiooni (') (edaspidi ,konventsioon®) artikli 15 16ike 3 esimese
16igu punkti a kohaselt votab konventsiooniga moodustatud tihiskomitee oma otsusega vastu konventsiooni liidete
muudatused.

(2)  Komisjoni delegeeritud madruse (EL) 2015/2446 () B lisa muudeti komisjoni delegeeritud mairusega
(EL) 2021/234 () ja komisjoni rakendusmiirusega (EL) 2021/235 (*). Selles sitestatakse transiidideklaratsiooni
andmeelementide nduded, et paremini iihtlustada ithiseid andmendudeid, mida kasutatakse teabe siilitamiseks ja
vahetamiseks tolliasutuste vahel ning tolliasutuste ja ettevdtjate vahel. Selline horisontaalne tihtlustamine on vajalik,
et tagada selliste elektrooniliste tollisiisteemide vaheline koostalitlus, mida kasutatakse eri liiki deklaratsioonide ja
teadete korral. Konventsiooni Illa liite Ala lisa kajastab delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa ja seepdrast
tuleks seda vastavalt muuta.

(3)  Komisjoni rakendusmédruse (EL) 2015/2447 () B lisa muudeti delegeeritud mdairusega (EL) 2021/234 ja
rakendusmairusega (EL) 2021/235. Selles sitestatakse transiidideklaratsiooni ithiste andmeelementide vormingud ja
koodid, et paremini iihtlustada ithiste andmeelementide vorminguid ja koode, mida kasutatakse teabe sdilitamiseks ja
teabevahetuseks tolliasutuste vahel ning tolliasutuste ja ettevdtjate vahel. Uhiste andmeelementide vorminguid ja
koode on vaja iihtlustada, tagamaks, et eri liiki deklaratsioonide ja teadete jaoks kasutatud elektroonilised
tollisiisteemid on koostalitlusvdimelised, kui ithised andmenduded on ithtlustatud. Konventsiooni Illa liite Ala lisa
kajastab rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa ja seepdrast tuleks seda vastavalt muuta.

(4)  Selleks et kohaneda transiidiprotseduuride itha suurema digiteerimisega, nagu on osutatud konventsiooni Illa liites,
ja selleks, et paremini rahuldada praegusi majanduslikke vajadusi, tuleks isikul, kes esitab kauba ldhtetolliasutusele,
lubada sarnaselt protseduuri pidajaga nduda lihtetolliasutuselt transiidi saatedokumendi esitamist.

() EUTL 226,13.8.1987, Ik 2.

(%) Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud médrus (EL) 2015/2446, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sitteid tipsustavate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, lk 1).

() Komisjoni 7. detsembri 2020. aasta delegeeritud maarus (EL) 2021/234, millega muudetakse delegeeritud méirust (EL) 2015/2446
tihiste andmenduete osas ja delegeeritud mdéirust (EL) 2016/341 teatavatel vormidel kasutatavate koodide osas (ELT L 63,
23.2.2021,1k 1).

(*) Komisjoni 8. veebruari 2021. aasta rakendusmdirus (EL) 2021/235, millega muudetakse rakendusmairust (EL) 2015/2447 iihiste
andmenduete vormingute ja koodide, teatavate jirelevalve-eeskirjade ning kauba tolliprotseduurile suunamiseks pddeva tolliasutuse
osas (ELT L 63, 23.2.2021, Ik 386).

() Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmairus (EL) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
lk 558).
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(5)  Selleks et kohaneda transiidiprotseduuride itha suurema digiteerimisega, nagu on osutatud konventsiooni Illa liites,
ning selleks, et paremini tegeleda valitsevate majanduslike vajadustega ning tagada lihtsustatud, kuid tihtlustatud
ldhenemisviis kogu liidus ja tihistransiidiprotseduuri riikides ei peaks konteinerite ja sarnaste tthendveoiihikute
timberlaadimist pidama teatavatel tingimustel konventsiooni I liite artikli 44 15ikes 1 osutatud tolli sekkumist
ndudvaks juhtumiks.

(6)  Kauba litkumist transiidiprotseduuri alusel lihtsustatakse, kaotades lihteriigis tolli kohustuse tritkkida vilja transiidi
saatedokument, kui vBetakse kasutusele uue arvutipdhise transiidisiisteemi (NCTS) tdiendatud 5. versioon. Siis tuleb
transiidi saatedokument vilja tritkkida ainult protseduuri pidaja taotlusel. Vahetolliasutuses ja sihttolliasutuses voib
kauba liikumise viitenumbri esitada muul viisil kui paberil.

(7)  Kuna talitluspidevuse protseduuri kohaldatakse viga harva, on asjakohane sitestada, et toll peab vilja andma
vajalikud {ildtagatise sertifikaadid voi tagatisest vabastamise sertifikaadid ainult protseduuri pidaja taotlusel.

(8)  On vaja parandada konventsiooni I liite artikli 111a 1dikes 1 esinev triikiviga.

(9)  Konventsiooni tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

20. mai 1987. aasta tihistransiidiprotseduuri konventsiooni (edaspidi ,konventsioon“) muudetakse jargmiselt:
1) I liidet muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse I lisale.

2) Il]a liidet muudetakse vastavalt kidesoleva otsuse II lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 18. oktoober 2024

Uhiskomitee nimel
eesistuja
Matthias PETSCHKE
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ILISA

Konventsiooni I liiddet muudetakse jargmiselt.

Kogu liites ja selle lisades asendatakse viited rakendusotsusele (EL) 2016/578 viidetega rakendusotsusele
(EL) 2023/2879.

Artikli 3 punktis d asendatakse sona ,vilja triikitud” sdnaga ,koostatud*.
Artikli 25 teine 16ige asendatakse jirgmisega:

,Komisjoni rakendusotsuse (EL) 2023/2879 (*) lisas osutatud uue arvutipShise transiidisiisteemi (NCTS)
ajakohastuse kasutuselevotmise kuupdevadest alates kohaldatakse Illa liite Ala lisas sitestatud transiididekla-
ratsiooni iiksikasjalikke andmeid ja andmete struktuuri.

(*)  Komisjoni 15. detsembri 2023. aasta rakendusotsus (EL) 2023/2879, millega kehtestatakse liidu
tolliseadustikuga ette nahtud elektrooniliste siisteemide viljaarendamise ja kasutuselevdtmise tooprogramm
(ELT L, 2023/2879, 22.12.2023, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/0j)".

Artiklit 41 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Lahtetolliasutus viljastab transiidi saatedokumendi deklarandile v&i kauba viljumistolliasutusele
esitanud isikule selle isiku taotlusel. Transiidi saatedokument esitatakse III liite A3 lisas sdtestatud vormi
kasutades ja see sisaldab III liite A4 lisas ettendhtud tiksikasjalikke andmeid.”;

b) Idiget 3 muudetakse jirgmiselt:
i) esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Alates rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevdtmise
kuupdevadest esitab viljumistolliasutus deklarandile voi kauba viljumistolliasutusele esitanud isikule
selle isiku taotlusel transiidi saatedokumendi, millele on lisatud kaubanimekiri. Kaubanimekiri
moodustab transiidi saatedokumendi lahutamatu osa.”;

ii) kolmas 16ik jdetakse vilja.
Artikkel 42 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 42

Transiidi saatedokumendi voi transiidideklaratsiooni tolli viitenumbri esitamine

Transiidideklaratsiooni tolli viitenumbriga transiidi saatedokument vdi transiidideklaratsiooni tolli viitenumber ja
muud kaubaga kaasas olevad dokumendid esitatakse siis, kui see on ette nihtud voi kui toll seda nduab.

Kuni rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevotmiseni esitatakse transiidi
saatedokument ja kaubanimekiri vilja triikitud kujul.“

Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 42a

Transiitveo tolli viitenumbrist tollile teatamise vahendid

Transiidideklaratsiooni tolli viitenumber esitatakse tollile iiksnes elektrooniliste andmetootlusvahendite abil.
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10)

Kui tolli viitenumbrit ei ole voimalik esitada elektrooniliste andmetootlusvahendite abil, lubab vastuvottev
tolliasutus tolli viitenumbri esitada transiidi saatedokumendi vdi vootkoodi abil ning voib lubada selle esitamiseks
muid sidevahendeid.

Kuni rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevotu kuupdevadeni esitatakse
transiidideklaratsiooni tolli viitenumber tollile transiidi saatedokumendi abil.“

Artikli 43 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kaup koos transiidideklaratsiooni tolli viitenumbriga esitatakse vastavalt artiklile 42a igale vahetollia-
sutusele.”

Artiklit 44 muudetakse jargmiselt:
a) ldiget 1 muudetakse jargmiselt:
i) esimese 18igu jdrele lisatakse jargmised 16igud:

,Esimese 16igu punktides ¢ ja f osutatud juhtudel, kui kaupa veetakse iihes ja samas iihendveoiihikus,
transpordilitki muudetakse kaupa kiitlemata ja ithendveoiihikul on kordumatu tunnusnumber, ei
kisitata seda muutust esimese 16igu kohaldamisel juhtumina.

Uhendveoiihik on teise 1digu tihenduses niiteks konteiner, vahetusveovahend voi poolhaagis. Teist
16iku kohaldatakse ka koormatud sdiduki suhtes, mida veetakse aktiivsel transpordivahendil.*;

ii) kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevtmise kuupdevadest
alates esitab vedaja pdrast vahejuhtumit pohjendamatult viivitamata kauba ja transiidideklaratsiooni
tolli viitenumbri selle riigi lahimale tolliasutusele, mille territooriumil transpordivahend esimese 16igu
punktides a—f osutatud olukorras asub.*;

b) ldike 2 teise 16igu sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

,Rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevdtmise kuupidevadest alates ei
nouta vedajalt, et ta esitaks 1dikes 1 osutatud tolliasutusele kauba voi transiidideklaratsiooni tolli viitenumbri,
tingimusel et protseduuri pidaja vdi vedaja protseduuri pidaja nimel esitab asjakohase teabe vahejuhtumi kohta
sellele tolliasutusele jargmistel juhtudel:“.

Artiklit 45 muudetakse jargmiselt:
a) 1dike 1 esimese 16igu punkt b asendatakse jargmisega:
,b) transiidideklaratsiooni tolli viitenumber vastavalt artiklile 42a;*
b) I6ike 3 esimene 16ik asendatakse jargmisega:
,Kui sihttolliasutusele esitatakse transiidi saatedokument paberil, siilitab tolliasutus selle.
Artikli 46 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Sihttolliasutuses kaupa esitava isiku taotluse alusel kinnitab kdnealune tolliasutus tdendi, mis tdendab, et
kaup on kdnealuses tolliasutuses esitatud.

Toend sisaldab viidet transiidideklaratsiooni tolli viitenumbrile.“
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11)  Artiklit 47 muudetakse jargmiselt:
a) loiget 1 muudetakse jargmiselt:
i) esimene 161k asendatakse jargmisega:

,Sihttolliasutus teavitab lahtetolliasutust kauba saabumisest samal paeval, kui kaup ning transiididekla-
ratsiooni tolli viitenumber esitatakse vastavalt artikli 45 16ikele 1.%

ii) teine 16ik jdetakse vilja;
b) Idiget 2 muudetakse jirgmiselt:
i) esimene 161k asendatakse jargmisega:

,Kui thistransiitvedu 16peb muus kui transiidideklaratsioonis margitud tolliasutuses, teatab artikli 45
1dike 5 kohaselt sihttolliasutusena kisitatav tolliasutus kauba saabumisest lihtetolliasutusele samal
pdeval, kui kaup ja transiidideklaratsiooni tolli viitenumber esitatakse vastavalt artikli 45 16ikele 1.

ii) teine 16ik jdetakse vilja.
12)  Artikli 79 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Loa alusel ja protseduuri pidaja taotlusel viljastab tagatistolliasutus protseduuri pidajale ithe v6i mitu
tildtagatise sertifikaati, mis on koostatud III liite C5 lisas sdtestatud vormi kasutades, voi ithe v6i mitu tagatise
esitamisest vabastamise sertifikaati, mis on koostatud III liite C6 lisas sdtestatud vormi kasutades, et protseduuri
pidajal oleks vdimalik artikli 26 16ike 1 punktis b sitestatud juhtudel iildtagatise olemasolu voi tagatise esitamisest
vabastamist tdendada.”

13)  Artikli 86 1dike 3 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevotmise kuupdevadest alates voib
volitatud kaubasaatja transiidi saatedokumendi vilja tritkkida tingimusel, et ta on saanud lihtetolliasutuselt teate
kauba vabastamise kohta tthistransiidiprotseduuri jaoks."

14)  Artikli 111a Idikes 1 asendatakse sdnad ,artikli 57 16ikes 4 sonadega ,artikli 57 16ikes 5
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II'LISA

Konventsiooni Illa liidet muudetakse jargmiselt.

1)

2)

Kogu liites ja selle lisades asendatakse viited rakendusotsusele (EL) 2016/578 viidetega rakendusotsusele
(EL) 2023/2879.

Ala lisa asendatakse jargmisega:

»Ala LISA

TRANSIIDIDEKLARATSIOONI UHISED ANDMENOUDED

Kiesolevat lisa hakatakse kohaldama alates rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas v0i kdnealuse otsuse mis tahes
hilisemas ajakohastatud versioonis osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevotmise kuupievadest, vélja arvatud I liite
artikli 55 16ike 1 punktis h osutatud transiidideklaratsioonina kasutatava elektroonilise transpordidokumendiga
seotud andmeelemendid, mida hakatakse kohaldama hiljemalt alates 1. maist 2018.

1JAOTIS

ANDMENOUDED

I PEATUKK

Andmenduete tabeli sissejuhatavad mérkused

1)

Kéesolevas lisas kindlaks madratud andmeelemente, vorminguid, koode ja kohaldavuse korral andmeelementide
struktuuri kohaldatakse nii elektrooniliste andmetootlusvahendite abil kui ka paberil koostatud transiidideklarat-
sioonide suhtes.

Andmeelemendid, mida iga transiidiprotseduuri puhul esitada voib, ja andmeelementide vormingud on méiratud
kindlaks II jaotises esitatud andmenduete tabelis. Iga andmeelemendi kohta kohaldatakse III jaotises sitestatud
erisitteid, ilma et see mojutaks andmenduete tabelis kindlaks mairatud andmeelementide staatust.

Andmeelemendid on loetletud andmeelemendi numbrite jirjekorras.

II jaotise tabelis loetletud siimbolid A, B v6i C ei mdjuta seda, et teatavaid andmeid kogutakse ainult juhul, kui
asjaolud seda vdimaldavad. Niiteks andmeelement 18 09 057 000 Kombineeritud nomenklatuuri kood (staatus
A) mirgitakse ainult juhul, kui see on ndutud konventsiooniosaliste digusaktidega.

Neid v&ib tdiendada tingimuste voi selgitustega, mis on loetletud II jaotise II peatiikis esitatud andmenduetele
lisatud nummerdatud markustes ja III jaotise markustes.

IIma et see vihimalgi mairal mojutaks kohustust esitada andmeid kooskolas kiesolevale lisaga ja ilma et see
piiraks I liite artikli 29 kohaldamist, pdhinevad tollile konkreetse andmendudega seoses esitatud andmed teabel,
millest on teadlik andmeid esitav ettevotja andmete tollile esitamise ajal.

Alati, kui kiesolevas lisas kisitletud transiidideklaratsioonis olev teave esineb koodidena, kohaldatakse III jaotises
esitatud koodiloendit vi vajaduse korral riiklikke koode.

Riigid voivad riiklikke koode kasutada andmeelementide: 12 01 000 000 Eelnev dokument (alamandmee-
lemendid 12 01 002 000 Liik ja 12 01 005 000 Modtithik ja tdpsusti), 12 02 000 000 Lisateave
(alamandmeelement 12 02 008 000 Kood), 12 03 000 000 Lisadokument (alamandmeelement 12 03 002 000
Liik), 12 04 000 000 Tdiendav viide (alamandmeelement 12 04 002 000 Liik) ning sertifikaatide ja lubade puhul.

Euroopa Liidu litkmesriigid edastavad komisjonile kdnealuste andmeelementide korral kasutatud riiklike koodide
loetelu. Komisjon avaldab nende koodide loetelu.
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7) Maksimaalne korduvus iga transiidiprotseduuri puhul:

D 1x

MC 1x (deklaratsiooni paise kohta)
HC 999x (MC kohta transiidi korral)
HI 9 999x (HC kohta)

8) Kasutatakse jdrgmisi viiteid rahvusvahelistes standardites voi konventsiooniosaliste oigusaktides kindlaks

mairatud koodiloenditele:

Lithinimi

Lihtekeel

Miiratlus

1. Pakendiliigi kood

URO Euroopa Majanduskomisjoni
soovitus nr 21

Pakendiliigi kood, nagu on kindlaks
midratud URO Euroopa
Majanduskomisjoni soovituse nr 21
IV lisa viimases versioonis

2. Rahaithiku kood

ISO 4217

Rahvusvahelises standardis ISO 4217
kindlaks mairatud kolmetiheline

tihtkood

3. Riigikood

ISO 3166 kahetaheline riigikood

Transiitvedude puhul kasutatakse ISO
3166 kahetahelist riigikoodi ja Pohja-
lirimaa puhul kasutatakse koodi ,XI“

4. | UNJLOCODE

URO Euroopa Majanduskomisjoni
soovitus nr 16

UN/LOCODE, nagu on kindlaks
mdédratud URO Euroopa
Majanduskomisjoni soovituses nr 16

6. Transpordivahendi liigi
kood

URO Euroopa Majanduskomisjoni
soovitus nr 28

Transpordivahendi liigi kood, nagu on
kindlaks méaaratud URO Euroopa
Majanduskomisjoni soovituses nr 28

9. CUS-koodid

ECICS (Euroopa keemiliste ainete
tolliloetelu)

Tolliliidu ja statistika number (CUS), mis
médratakse Euroopa keemiliste ainete
tolliloetelus (ECICS) peamiselt
keemilistele ainetele ja valmististele

9) I jaotises tdpsustatud koodid, mille leiab TARICi andmebaasist, mdairatakse kindlaks tihisel kokkuleppel

konventsiooniosalistega.

11 PEATUKK

Tabeli selgitus

1. jagu

Veergude pealkirjad

Veerud

Deklaratsioonid | teated | liidu kauba tollistaatuse tdend

Oiguslik alus

Andmeelemendi number

Asjaomasele andmeelemendile antud jarjekorranumber

Endine lahtri number

ELi-EFTA tihistransiidi ithiskomitee 16. juuni 2008. aasta
otsuse nr 1/2008 III liite B6 lisas esitatud lahtri number

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj



ET

ELT L, 30.1.2025

Veerud Deklaratsioonid | teated | liidu kauba tollistaatuse toend Oiguslik alus

Andmeelemendi/-klassi Asjaomase andmeelemendi/-klassi nimetus

nimetus

Alamandmeelemendi/- Asjaomase alamandmeelemendi/-klassi nimetus

klassi nimetus

Alamandmeelemendi Asjaomase alamandmeelemendi nimetus

nimetus

D1 Transiidideklaratsioon [ liite artiklid 25 ja 26

D2 Viahendatud andmestuga transiidideklaratsioon — (Raudtee-, | Iliite artikli 55 I6ike 1
lennu- ja meretransport) punkt i

D3 Transiit — Elektroonilise transpordidokumendi kasutamine [liite artikli 55 loike 1
tollideklaratsioonina — (Lennutransport) punkt h

D4 Eelnevalt esitatud transiidideklaratsiooniga seotud [ liite artikkel 29a
esitamisteade

Vorming Andmetiiiip ja -pikkus

III jaotise koodid Osutab sellele, kas Il jaotises on esitatud tdiendavad méirkused
vormingu ja koodide kohta.

2. jagu

Veergude pealkirjad

Rithm Rithma nimi

11. rithm Teave sonumi kohta (sh protseduuride koodid)

12. rithm Viited sdnumitele, dokumentidele, sertifikaatidele ja lubadele

13. rithm Osalised

16. rithm Kohad|riigid/piirkonnad

17. rihm Tolliasutused

18. rithm Kauba identifitseerimine

19. rithm Teave transpordi kohta (liigid, vahendid ja varustus)

99. rithm Muud andmeelemendid (statistilised andmed, tagatised, tariifidega seotud andmed)

3. jagu

Siimbolid veergudes ,Deklaratsioon*

Stimbol Siimboli kirjeldus
A Kohustuslik: riigi poolt ndutavad andmed, ilma et see piiraks sissejuhatava mirkuse 3
kohaldamist.
B Riikidele vabatahtlik: andmed, mille esitamise ndudmisest voivad riigid loobuda.
C Ettevotjatele vabatahtlik: andmed, mida ettevotja vaib esitada, kuid mille esitamist ei tohi
riigid nduda. Kui ettevdtja otsustab teabe esitada, tuleb koik ndutavad alamandmeelemendid
deklareerida.
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ET

Siimbol

Sumboli kirjeldus

Kui andmeelemendi/-klassi puhul kasutatakse siimbolit ,C*, on koik sellesse andmeelementi/-
klassi kuuluvad alamandmeelemendid/-klassid kohustuslikud, kui deklarant otsustab teabe
esitada, kui I peatiiki II jaotises ei ole tdpsustatud teisiti.

Transiidideklaratsiooni piise tasandil ndutav andmeelement.

Deklaratsiooni tasandi andmeelemendid sisaldavad teavet, mis kehtib kogu deklaratsiooni
kohta.

MC

Koondsaadetise tasandil ndutav andmeelement.

Koondsaadetise tasandi andmeelemendid sisaldavad teavet, mis kehtib vedaja ja otsese
lepinguosalise viljastatud veolepingu kohta. See iildteave kehtib alamtasandi saadetise iga
kirje kohta, kui tegemist on I peatiiki II jaotises osutatud deklaratsioonide ja teadetega.

HC

Alamsaadetise tasandil ndutav andmeelement.

Alamsaadetise tasandi andmeelemendid sisaldavad teavet, mis kehtib ekspediitori, muu kui
laeva voi Shusoidukit kaitava iihise vedaja voi tema agendi voi postiettevotja valjastatud
madalaima veolepingu kohta. See iildteave kehtib alamsaadetise iga kaubaartikli kohta, kui
tegemis on I peatiiki Il jaotises osutatud deklaratsioonide ja teadetega.

HI

Alamsaadetise kaubaartikli tasandil ndutav andmeelement.

Alamsaadetise kaubaartikli tasand on alamsaadetise tasandi alamtasand. Alamsaadetise
kaubaartikli tasandi andmeelemendid sisaldavad alamsaadetises osutatud veodokumendi eri
positsioonidega seotud teavet. See kaubaartikli teave kehtib I peatiiki IT jaotises osutatud
deklaratsioonide ja teadete kohta.

Kohaldatakse alates 21. jaanuarist 2025

Kohaldatakse alates 1. martsist 2027

Kohaldamine 16petatakse alates 21. jaanuarist 2025

Kohaldamine 18petatakse alates 1. martsist 2027

Tollitdkendite arvu korduvust tuleb vaadelda seoses transpordivahenditega, st 1x konteineri
kohta.

4.jagu

Siimbolid veerus ,Vorming“

Atribuudiga seotud selgitustes kasutatavad moisted ,tiitip/pikkus” nditavad andmetiiiibi ja pikkuse puhul kehtivaid
noéudeid. Andmetiitipide koodid on jargmised:

an

tihestikuline
numbriline

tihtnumbriline

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 |oj 972



ET

ELT L, 30.1.2025

Koodi [6ppu lisatud number niitab andmete lubatavat pikkust. Kehtib jargmine kord.

Kaks valikulist punkti pikkusenditaja ees tihendavad, et andmetel ei ole kindlat pikkust, kuid see niitaja maarab
dra numbrite maksimaalse arvu. Koma tdhendab, et atribuudis voib olla kiimnendkohti, koma ees olev number
nditab atribuudi kogupikkust ja koma jdrel olev number naitab komale jargnevate numbrite maksimaalset arvu.

Vilja pikkuse ja vormingu ndited:

al
n2
an3

a.4

an..6

n..7,2

1 tdhestikuline mark, fikseeritud pikkus;

2 numbrilist marki, fikseeritud pikkus;

3 tdhtnumbrilist marki, fikseeritud pikkus;
kuni 4 tahestikulist marki;

kuni 5 numbrilist marki;

kuni 6 tihtnumbrilist marki;

kuni 7 numbrilist mérki, sh kuni 2 kiimnendkohta, ujukoma on lubatud.

10/72

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 o]



lo/£¢1/sz0t/2op/p/ne edoanarerep/[:dny 117

VAN

11 JAOTIS

TRANSIIDIDEKLARATSIOONIDE UHISTE ANDMENOUETE TABEL

I PEATUKK
Tabel
Andme-elemendi ElndinAe Andme-elemendi/- Alamal}dme- . Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
ber ahri klassi nimetus clemendi/-Klassi elemendi nimetus
fum number nimetus D1 D2 | D3 | D4 MC | HC HI
11. rithm - teave sdnumi kohta (sh protseduuride koodid)
1101000000 | 1 Deklaratsiooni A A A 1x 1x an..5 Y
tutip
D D D
HI HI HI
11 02 000 000 | Uus Lisadeklarat- A A A 1x al Y
siooni litk
D D D
11 03 000 000 32 Kaubaartikli A A 1x n.5 N
jarjekorra-
number HI HI
1107 000 000 | Uus Julgeolek A A 1x nl Y
D D
11 08 000 000 | Uus Vihendatud A A A 1x nl Y
andmestu tunnus
D D D
1111 000 000 | Uus Deklaratsiooni A A A 1x n.5 N
kaubaartikli
jarjekorra- HI HI HI
number
12. rithm - viited sdnumitele, dokumentidele, sertifikaatidele ja lubadele
1201 000 000 | 40 Eelnev dokument A A A 999-|99x | 99x N
9x
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi Endin‘e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendi nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1201 001 000 Viitenumber A A A 1x 1x 1x an..70 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 002 000 Liik A A A 1x 1x 1x an4 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 003 000 Pakendiliik A A A 1x an..2 N
HI HI HI
1201 004 000 Pakkeiiksuste A A A 1x n..8 N
arv
HI HI HI
12 01 005 000 Moatiihik ja A A A 1x an..4 N
tapsusti
HI HI HI
1201 006 000 Kogus A A A 1x n..16,6 N
HI HI HI
1201 007 000 Kaubaartikli A A A 1x n..5 N
tunnus®*®
Kaubaartikli HI HI HI
jarjekorra-
number***
1201 079 000 Tdiendav teave C C 1x 1x 1x an..35 N
MC MC
HC HC
HI HI

14
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el

Andme-elemendi Endin‘e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendi nimetus | D2 D3 D4 MC HC HI

1202000 000 | 44 Lisateave C C C 99x 99x N
MC MC MC
HI HI HI

1202 008 000 Kood A A A 1x 1x an5 Y
MC MC MC
HI HI HI

1202 009 000 Tekst A A A 1x 1x an..512 | N
MC MC MC
HI HI HI

1203 000 000 | 44 Lisadokument A A A 99x 99x N
MC MC MC
HI HI HI

1203 001 000 Viitenumber A A A 1x 1x an..70 N
MC MC MC
HI HI HI

1203 002 000 Liik A A A 1x 1x an4 N
MC MC MC
HI HI HI

1203013 000 Dokumendi C C C 1x 1x n.5 N

kirje number

MC MC MC
HI HI HI

1203 079 000 Taiendav teave C 1x 1x an..35 N
MC
HI

12 04 000 000 | 44 Téiendav viide A A A 99x | 99x | 99x N

Uus

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi Endin‘e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendi nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI

12 04 001 000 Viitenumber C C C 1x 1x 1x an..70 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

12 04 002 000 Liik A A A 1x 1x 1x an4 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

12 05000 000 | 44 Veodokument A A A 99x 99x N

Uus [8] (8] (8]

MC MC MC
HC HC HC

12 05001 000 Viitenumber A A A 1x 1x an..70 N
MC MC MC
HC HC HC

12 05002 000 Liik A A A 1x 1x an4 N
MC MC MC
HC HC HC

12 08 000 000 Viitenumbe- C C C 1x 1x 1x an..35 N

r/UCR

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

12 09 000 000 | Uus LRN A A A A 1x an..22 N
D D D D

1212000 000 | 44 Luba A A A 9x N

Uus [60] [60] [60]

D D D

1212 001 000 Viitenumber A A A 1x an..35 N
D D D

14
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TSt

Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendi nimetus | D2 D3 D4 MC HC HI

1212 002 000 Liik A A A 1x an..4 N
D D D

13. rithm — osalised

1302000000 | 2 Kaubasaatja C 1x 1x N
MC
HC

1302016 000 Nimi A 1x 1x an..70 N
(6]
MC
HC

1302017000 | 2 (nr) Tunnusnumber A 1x 1x an..17 Y
MC
HC

1302018 000 Aadress A 1x 1x N
(6]
MC
HC

1302018019 Ténav ja A 1x 1x an..70 N

majanumber

MC
HC

1302018 020 Riik A 1x 1x a2 N
MC
HC

1302018 021 Sihtnumber A 1x 1x an..17 N
MC
HC

SToT’T0¢ 11T

14



TLl9t

lo/£¢1/sz0t/29p/1jp/na edoanarerep/[:dny 17

Andme-elemendi E]ngin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
ber ahtri klassi nimetus elemendi/ Klassi elemendi nimetus
fumbe number nimetus D1 D2 | D3 | D4 MC | HC HI

1302018 022 Linn A 1x 1x an..35 N
MC
HC

1302074 000 Kontaktisik C 9x 9x N
MC
HC

1302074016 Nimi A 1x 1x an..70 N
MC
HC

1302074075 Telefoninum- A 1x 1x an..35 N

ber

MC
HC

1302074076 E-posti aadress | C 1x 1x an..256 | N
MC
HC

1303000000 | 8 Kaubasaaja A A A 1x 1x 1x N
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303016 000 Nimi A A A 1x 1x an..70 N
(6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303017000 | 8 (nr) Tunnusnumber A A A 1x 1x an..17 Y
(8] (8] (8]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

14
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IV4VA!

Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendinimetus | D2 D3 D4 MC HC HI

1303018 000 Aadress A A A 1x 1x N
(6] | [6] |[6]
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018019 Tdnav ja A A A 1x 1x 1x an..70 N

majanumber

MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018020 Riik A A A 1x 1x 1x a2 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI® HI® HI°

1303018 021 Sihtnumber A A A 1x 1x 1x an..17 N
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI° HI°

1303018 022 Linn A A A 1x 1x 1x an..35 N
MC MC MC
HC HC HC
HI° HI® HI°

1306 000 000 | 14 Esindaja A A A A 1x N
D D D D

1306017 000 | 4 (nr) Tunnusnumber A A A A 1x an..17 N
D D D D

1306 030 000 | 14 Staatus A A A A 1x nl Y
D D D D

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
numoer number ass1 nimetus nimetus elemendi nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI

1306 074 000 Kontaktisik C C C C 9x N
D D D D

1306074016 Nimi A A A A 1x an..70 N
D D D D

1306 074 075 Telefoninum- A A A A 1x an..35 N

ber

D D D D

1306074076 E-posti aadress | C C C C 1x an..256 | N
D D D D

1307 000000 | 50 Transiidiprotse- A A A A 1x N

duuri pidaja

D D D D

1307 016 000 Nimi A A A 1x an..70 N
(6] | [6] |[6]
71 (71l
D D D

1307 017 000 | 50 (nr) Tunnusnumber A A A A 1x an..17 N
D D D D

1307 018 000 Aadress A A A 1x N
(6] | [6] |[6]
71 (vl
D D D

1307018 019 Ténav ja A A A 1x an..70 N

majanumber

D D D

1307018 020 Riik A A A 1x a2 N

14
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!

Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendi nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI
D D D

1307018 021 Sihtnumber A A A 1x an..17 N
D D D

1307018 022 Linn A A A 1x an..35 N
D D D

1307 074 000 Kontaktisik C C C 1x N
D D D

1307074016 Nimi A A A 1x an..70 N
D D D

1307074075 Telefoninum- A A A 1x an..35 N

ber

D D D

1307074076 E-posti aadress | C C C 1x an..256 | N
D D D

1314000000 | 44 Tdiendav C C C 99x 99x 99x N

tarneahelas
osaleja MC MC MC

HC HC HC
HI HI HI

1314017 000 Tunnusnumber A A A 1x 1x 1x an..17 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1314031 000 Roll A A A 1x 1x 1x a.3 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

15. rithm - kuupievad|/kellaajad[ajavahemikud

1511 000 000 | Uus Tahtaeg A A A 1x an..19 N
[82] [82] [82]

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendi nimetus | D2 D3 D4 MC HC HI
D D D
16. rithm — kohad|riigid/piirkonnad
16 03000000 | 17a Sihtriik A A A 1x 1x* 1x a2 N
MC MC MC
HC HC HI
HI HI
16 06 000 000 | 15 Lahteriik A C 1x 1x 1x a2 N
MC MC
HC HC
HI HI
16 12 000 000 | Uus Saadetise A A 99x N
marsruudil
libitav riik MC | MC
16 12 020 000 Ritk A A 1x a2 Y
MC MC
16 13000 000 | 27 Pealelaadimis- A A A A 1x N
koht [61] | [61]
MC MC MC MC
16 13 020 000 Riik A A A A 1x a2 N
MC MC MC MC
16 13036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC
16 13 037 000 Asukoht A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC
16 15000 000 | 30 Kauba asukoht A A A 1x an..35 N
[61[ | [61[ | [61]
[751 | [75] | [75]
MC MC MC

14
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e

T %zgae Andme-clemen- el[e\rlr?grlliirilﬁlfllae;si Alamandme Deklaratsioon Korduvus Vorming | Il jaotise koodid
number number klassi nimetus nimetus elemendinimetus | D2 D3 D4 MC HC HI
16 15036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC
16 15 045 000 Asukoha tiiiip A A A A 1x al Y
MC MC MC MC
16 15 046 000 Tunnusand- A A A A 1x al Y
mete tdpsusti MC MC MC MC
16 15047 000 Tolliasutus A A A A 1x N
MC MC MC MC
16 15047 001 Viitenumber A A A A 1x an8 N
MC MC MC MC
16 15048 000 GNSS A A A A 1x N
MC MC MC MC
16 15048 049 Laiuskraad A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC
16 15048 050 Pikkuskraad A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC
16 15051 000 Ettevotja A A A A 1x N
MC MC MC MC
1615051 017 Tunnusnumber | A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC
16 15052 000 Loa number A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC
16 15053 000 Tiiendav A A A A 1x an..4°* | N
tunnus an..8§¥¥*
MC MC MC MC

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi E]ngin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
ber antri klassi nimetus elemendi/-klassi elemendi nimetus
num number nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI

1615018 000 Aadress A A A A 1x N
MC MC MC MC

1615018 019 Tanav ja A A A A 1x an..70 N

majanumber

MC MC MC MC

1615018 020 Riik A A A A 1x a2 N
MC MC MC MC

1615018 021 Sihtnumber A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC

1615018 022 Linn A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15081 000 Sihtnumbripd- A A A A 1x N

hine aadress

MC MC MC MC

1615081 020 Riik A A A A 1x a2 N
MC MC MC MC

1615081 021 Sihtnumber A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC

16 15081 025 Majanumber A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15074 000 Kontaktisik C C C C 9x N
MC MC MC MC

14
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Tt

Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
numoer number assi nimetus nimetus elemendi nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1615074016 Nimi A A A A 1x an..70 N
MC MC MC MC
1615074 075 Telefoninum- A A A A 1x an..35 N
ber
MC MC MC MC
1615074076 E-posti aadress | C C C C 1x an..256 | N
MC MC MC MC
16 17 000 000 | Uus Kohustuslik A A 1x nl Y
teekond***
D D
17. rithm - tolliasutused
17 03 000 000 | Uus Lahtetolliasutus A A A A 1x N
D D D D
17 03 001 000 Viitenumber A A A A 1x an8 N
D D D D
17 04 000 000 | 51 Vahetolliasutus A A 9x N
D D
17 04 001 000 Viitenumber A A 1x an8 N
D D
17 05000 000 | 53 Sihttolliasutus A A A 1x N
D D D
17 05001 000 Viitenumber A A A 1x an8 N
D D D
17 06 000 000 Transiidi A A 9x N
véljumistolliasu-
tus

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
number number assi nimetus nimetus elemendi nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI
D D
17 06 001 000 Viitenumber A A 1x an8 N
D D
18. rithm — kauba identifitseerimine
18 01 000 000 38 Netomass A 1x n..16,6 N
HI
18 02 000 000 Taiendavad C 1x n..16,6 N
mdootithikud®®
Taiendav HI
mootithik***
18 04 000 000 35 Brutomass A A A 1x 1x 1x n.16,6 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
18 05000 000 | 31 Kauba kirjeldus A A A 1x an.512 | N
HI HI HI
18 06 000 000 | Uus Pakend A A A 99x N
HI HI
1806 003 000 | 31 Pakendiliik A A A 1x an2 N
HI HI HI
18 06 004 000 | 31 Pakkeiiksuste A A A 1x n..8 N
arv
HI HI HI
1806 054 000 | 31 Saatja A A A 1x an.512 | N
markeering [8] [8] (8]
HI HI HI
18 07 000 000 Ohtlikud kaubad C C 99x N

14
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Andme-elemendi Endin‘e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
numoer number ass1 nimetus nimetus elemend1 nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI
HI HI
1807 055 000 Ohtlike . A A 1x an..4 N
kaupade URO
number HI HI
18 08 000 000 | 31 CUS-kood C C C 1x an.512 | N
HI HI HI
1809 000 000 Kauba kood A A C 1x N
HI HI HI
1809 056 000 | Uus Harmoneeritud A A A 1x an6 N
siisteemi
alamrubriigi HI HI HI
kood*
1809057 000 | 33 Kombineeritud B B C 1x an2 N
nomenklatuuri
kood HI HI HI
19. rithm — teave transpordi kohta (liigid, vahendid ja varustus)
1901 000000 | 19 Konteineri A A A A 1x nl Y
tunnus [61] | [61]
MC MC MC
1902 000 000 Veo viitenumber B B B 9x 9x an..17 N
MC MC MC
1903 000 000 | 25 Transpordiliik A A 1x nl Y
piiril [30] | [30]
MC MC
19 04 000 000 | 26 Transpordiliik B B B 1x nl Y
sisemaal
MC MC MC

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi E]ngin‘e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
ber antri klassi nimetus elemendi/-Klassi elemendi nimetus
num number nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI
19 05000 000 | 18(1) Transpordiva- A A A A 999x | 999x N
hend lihetamisel [34] | [34] | [34] | [34]

[35] [35] [35] [35]
[36] [36] [36] [36]
[61] [61]
MC MC MC MC
HC HC HC HC

1905017 000 Tunnusnumber A A A A 1x 1x an..35 N
MC MC MC MC
HC HC HC HC

1905061 000 Tunnuse liik A A A A 1x 1x n2 Y
MC MC MC MC
HC HC HC HC

1905062000 | 18(2) Riikkondsus A A A A 1x 1x a2 N
MC MC MC MC
HC HC HC HC

19 07 000 000 | Uus Transpordiva- A A A A 999- N

hendid [61] | [61] 9x

MC MC MC MC

1907 044 000 Kauba viide A A A 999- n..5 N

9x

MC MC MC

14
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Tt

Andme-elemendi E]ngin‘e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
ber antri klassi nimetus elemendi/-klassi elemendi nimetus
num number nimetus D1 D2 D3 D4 MC HC HI
1907 063 000 31 Konteineri A A A A 1x an..17 N
tunnusnumber
MC MC MC MC
19 08 000 000 Uus Aktiivne A A A 9x N
transpordiva- [34] | [34] [34]
hend piiri [35] | [35] [35]
iiletamisel [36] | [36] [36]
[61] [61] [70]
[70] | [70] [71]
[71] | [71]
MC MC MC
1908 017 000 | 21(1) Tunnusnumber A A A 1x an..35 N
MC MC MC
1908 061 000 Tunnuse liik A A A 1x n2 Y
MC MC MC
1908 062 000 21(2) Riikkondsus A A A 1x a2 N
MC MC MC
19 08 084 000 | Uus Tolliasutus A A A 1x an8 N
piiril
MC MC MC
19 10 000 000 D Tollitdkend A A A A 99x N
[61] | [61] | [65]
MC MC MC MC
1910 068 000 Tollitokendite A A A A 1x*) n..4 N
arv
MC MC MC MC

SToT’T0¢ 11T
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Andme-elemendi Endin.e Andme-elemendi/- Alamar.ldme- ‘ Alamandme- Deklaratsioon Korduvus Vorming | IIIjaotise koodid
b lahtri Wlassi ni elemendi/-klassi I dini
numoer number ass1 nimetus nimetus elemend1 nimetus D1 D2 D3 D4 D MC HC HI

1910015 000 Tunnus A A A A 1x an..20 N
MC MC MC MC

99. rithm — muud andmeelemendid (statistilised andmed, tagatised, tariifidega seotud andmed)

9902000 000 | 52 Tagatise litk A A 9x anl Y
D D

99 03 000 000 | 52 Tagatise A A 99x N

viiteandmed

D D

9903 069 000 GRN A A 1x an..24 N
D D

9903070 000 Juurdepdasu- A A 1x an..4 N

kood

D D

9903012 000 Viiring A A 1x a3 N
D D

9903071 000 Kaetav summa A A 1x n.16,2 | N
D D

99 04 000 000 | Uus Spetsiaalne A A 1x an..35 N

tagatise viide

D D

14
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11 PEATUKK
Mirkused
Mirkuse number Mirkuse kirjeldus

[6] Kui esitatakse ettevGtjate registreerimis- ja identifitseerimisnumber (EORI-number) vdi
tihistransiidiprotseduuri riigi voi kolmanda riigi viljaantud ja lahtetolliasutuse tunnustatud
kordumatu tunnusnumber, siis ei esitata nime ja aadressi.

[7] Transiidiprotseduuri pidaja tunnusnumbri esitamine on kohustuslik iiksnes juhtudel, kui ei ole
esitatud asjaomase isiku EORI-numbrit v&i kolmanda riigi viljaantud ja liidus tunnustatud
kordumatut tunnusnumbrit. Kui esitatakse EORI-number v6i kolmanda riigi vdljaantud ja liidus
tunnustatud kordumatu tunnusnumber, siis ei esitata nime ja aadressi.

[8] See teave tuleb esitada ainult juhul, kui see on kittesaadav.

[30] Muude transpordiliikide kui raudteetranspordi puhul vdivad riigid sellest ndudest loobuda, kui
transiitvedu ei iileta konventsiooniosaliste vélispiiri.

[34] Ei kasutata kinnistranspordiseadmetega saadetavate saadetiste puhul.

[35] Kui kaupa veetakse ithendveoiihikutega, nagu niiteks konteinerid, vahetusveovahendid ja
poolhaagised, ei pea transiidiprotseduuri pidaja seda teavet esitama, lahtepunktis ei ole kauba
transiidiks vabastamise ajal logistilistel pShjustel véimalik esitada transpordivahendi
tunnusandmeid ja riikkondsust. Uhendveoiihikud on mirgistatud ainulaadsete numbritega ja
konealused numbrid on margitud andmeelementi 19 07 063 000 ,Konteineri tunnusnumber*.

[36] Jargmistel juhtudel loobuvad riigid kohustusest kanda see teave transiidideklaratsioonile, mis
esitatakse lahtetolliasutuses seoses transpordivahendiga, millele kaup otse laaditakse:

— logistilistel pShjustel ei ole vdimalik seda andmeelementi esitada ja transiidiprotseduuri pidajal
on AEOC staatus liidus voi sarnane staatus ithistransiidiprotseduuri riigis ning
kui toll saab asjaomast teavet vajaduse korral jilgida transiidiprotseduuri pidaja
dokumentatsiooni kaudu.

[60] See andmeelement tuleb esitada siis, kui on antud luba vastavalt I liite artiklile 55.

[61] See andmeelelement on valikuline, kui deklaratsioon esitatakse enne kauba esitamist.

[65] See teave tuleb esitada iiksnes siis, kui toll on otsustanud paigaldada kaubale tollitdkendi.

[70] Fi kasutata, kui vahetolliasutust (andmeelement 17 04 000 000) ei ole deklareeritud.

[71] Seda teavet ei esitata, kui see on sama mis transpordivahend ldhetamisel (andmeelement 19 05 000
000).

[75] Taidetakse ainult juhul, kui see on ette nihtud konventsiooniosaliste digusaktidega.

[82] See teave esitatakse tiksnes juhul, kui asjaomases deklaratsiooni jaoks kasutatakse volitatud
kaubasaatjat.
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[T JAOTIS

TRANSIIDIDEKLARATSIOONI UHISTE ANDMENOUETEGA SEOTUD MARKUSED JA KOODID

Atribuudiga seotud selgitustes kasutatavad moisted ,tiiiip/pikkus” nditavad andmetiiiibi ja pikkuse puhul kehtivaid ndudeid.
Andmetiiiipide koodid on jargmised:

11. rithm - teave sdnumi kohta (sh protseduuride koodid)

11 01 000 000 Deklaratsiooni tiiiip

Mirkida asjakohane kood.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kiesoleva lisa II jaotise
Kood Kirjeldus andmenduete tabelis esitatud
andmestu

C Liidu kaup, mida ei suunata transiidiprotseduurile I liite artikli 55 D3
16ike 1 punkti h kohaldamise raames.

T [ liite artikliga 28 hdlmatud segasaadetised, mis koosnevad kaubast, | D1, D2
mis tuleb suunata protseduurile T1, ning kaubast, mis tuleb suunata
transiidiprotseduurile T2.

T1 Liidu kauba tollistaatuseta kaup, mis suunatakse D1,D2,D3
transiidiprotseduurile.

T2 Liidu kauba tollistaatusega kaup, mis suunatakse D1,D2,D3
transiidiprotseduurile.

T2F Liidu kauba tollistaatusega kaup, mida veetakse liidu tolliterritooriumi | D1, D2, D3
sellise osa, kus ei kehti direktiivi 2006/112/EU ega direktiivi
2008/118EU sitted, ja mdne iihistransiidiprotseduuri riigi vahel.

TD Kaup, mis on juba suunatud transiidiprotseduurile I liite artikli 55 D3
16ike 1 punkti h kohaldamise raames.

X Liidu kaup, mille eksport on 16ppenud ja vdljaviimine kinnitatud ning | D3
mida ei suunata transiidiprotseduurile I liite artikli 55 15ike 1 punkti h
kohaldamise raames.

11 02 000 000  Lisadeklaratsiooni liik

Mirkida asjakohane kood.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Standardtollideklaratsiooni jaoks (vastavalt I liite artiklitele 25 ja 26)

Standardtollideklaratsiooni (nagu on osutatud koodi A all) esitamiseks kooskolas 1 liite artikliga 29a
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11 03 000 000 Kaubaartikli jarjekorranumber

Kaubaartikli jarjekorranumber deklaratsiooni alamsaadetises, iilddeklaratsioonis, teates vdi liidu kauba tollistaatuse tdendis.
See number on igas alamsaadetises kordumatu. Kaubaartiklid nummerdatakse jarjekorras nii, et esimese artikli number on
1 ja iga jargmise alamsaadetises oleva artikli number on tihe numbri vorra suurem.

11 07 000 000 Julgeolek

Mirkida asjakohaste koodidega, kas deklaratsioon on kombineeritud viljumise ilddeklaratsiooniga (EXS) vdi sisenemise
tilddeklaratsiooniga (ENS) kooskdlas asjaomaste konventsiooniosaliste digusaktidega, mis kasitlevad turvalisuse ja
julgeoleku meetmeid.

Kasutatavad koodid on jirgmised:

Kood Kirjeldus Selgitus
0 Ei Deklaratsioon ei ole kombineeritud viljumise iilddeklaratsiooni voi sisenemise
tilddeklaratsiooniga.
1 ENS Deklaratsioon on kombineeritud sisenemise iilddeklaratsiooniga.
2 EXS Deklaratsioon on kombineeritud viljumise iilddeklaratsiooniga.
3 ENS ja EXS Deklaratsioon on kombineeritud viljumise iilddeklaratsiooni ja sisenemise
tilddeklaratsiooniga.

11 08 000 000  Vihendatud andmestu tunnus

Mirkige asjakohaste koodidega, kas deklaratsioon sisaldab vahendatud andmestut.

Kasutatavad koodid on jargmised:

0 Ei (kauba deklareerimisel ei kasutata vihendatud andmestut)

1 Jah (kauba deklareerimisel kasutatakse vihendatud andmestut)

1111 000000  Deklaratsiooni kaubaartikli jarjekorranumber

K&ik asjakohased andmenduete tabeli veerud, mida kasutatakse:

See number on kogu deklaratsioonis kordumatu. Kaubaartiklid nummerdatakse jarjekorras nii, et esimese artikli number on
1 ja iga jargmise artikli number on ithe numbri vorra suurem.

12. rithm - viited sonumitele, dokumentidele, sertifikaatidele ja lubadele

12 01 000 000 Eelnev dokument

Mirkige eelneva dokumendiga seotud iiksikasjad.

Euroopa Liidu litkmesriigi puhul — mirkida asjaomase deklaratsiooniga deklareeritud kauba mahakandmisega seotud
tiksikasjad ajutise ladustamise 16ppemise kohta. Selliste tiksikasjade hulka kuuluvad mahakantud kogus ja vastav moatiihik.
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12 01 001 000 Viitenumber

Viidake ajutise ladustamise protseduurile voi eelnevale tolliprotseduurile voi vastavatele tollidokumentidele.
Euroopa Liidu litkmesriigi puhul — kui ekspordile jargneb transiit, méirkida ekspordideklaratsiooni MRN.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Andmeelemendi 12 01 001 000 alla mérgitakse tunnusnumber v6i muu dokumendi identifitseerimisviide.

Kui eelneva dokumendina viidatakse MRNile, peab viitenumbri struktuur olema jargmine.

Vili Sisu Vorming Naited
1 Deklaratsiooni ametliku aktsepteerimise aasta kaks viimast n2 21
numbrit (AA)
2 Selle riigi tunnus, kus deklaratsioon/teade on esitatud a2 RO

(sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood)

3 Sonumi kordumatu tunnus aasta ja riigi kohta an 12 9876AB889012
4 Protseduuri tunnus al B
5 Kontrollnumber anl 1

Viljad 1 ja 2 tdidetakse vastavalt eespool olevale selgitusele.

Viljale 3 margitakse asjaomase sdnumi tunnus. Mil viisil seda vilja kasutatakse, jdab riiklike asutuste otsustada, kuid igal
asjaomases riigis ithe aasta jooksul vahendatud sdnumil peab olema asjakohase protseduuriga seotud kordumatu number.

Kui riiklikud asutused soovivad, et MRN sisaldaks pddeva tolliasutuse viitenumbrit, vdivad nad selle mirkimiseks kasutada
kuni kuut esimest marki.

Viljale 4 kantakse jargnevas tabelis kindlaks mairatud protseduuri tunnus.
Viljale 5 margitakse arv, mis on kogu MRNi kontrollarv. See vili véimaldab leida vigu kogu MRNi osas.

Viljal 4 (Protseduuri tunnus) kasutatavad koodid:

Kood Protseduur
A Ainult eksport
B Ekspordideklaratsioon ja véljumise {ilddeklaratsioon
C Ainult vdljumise iilddeklaratsioon
D Reekspordi teatis
E Erikorraga maksuterritooriumidega seotud kauba lihetamine
] Ainult transiidideklaratsioon
K Transiidideklaratsioon ja viljumise tilddeklaratsioon
L Transiidideklaratsioon ja sisenemise iilddeklaratsioon
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Kood Protseduur
M Transiidideklaratsioon ning viljumise tilddeklaratsioon ja sisenemise tilddeklaratsioon
P Liidu kauba tollistaatuse tdend | tolli kaubamanifest
R Ainult impordideklaratsioon
S Impordideklaratsioon ja sisenemise iilddeklaratsioon
T Ainult sisenemise iilddeklaratsioon
U Ajutise ladustamise deklaratsioon
\Y% Erikorraga maksuterritooriumidega seotud kauba sissetoomine
W Ajutise ladustamise deklaratsioon ja sisenemise iilddeklaratsioon
Z Saabumisteade

1201002000  Lik

Mirkige asjakohase koodi abil dokumendi liik.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Koodid leiab TARICi andmebaasist.

1201 003 000 Pakendiliik

Mirkida kood, mis niitab, millist liiki pakendiga on mahakantud pakkeiiksuste arvu puhul tegemist.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava mirkuse 8 punktis 1 osutatud pakendiliigi kood.

12 01 004 000 Pakkeiiksuste arv

Mirkida asjakohane mahakantud pakkeiiksuste arv.

12 01 005 000 Moétithik ja tapsusti

Mirkida mahakandmisel kasutatud asjakohane moétiihik ja tapsusti.
Kasutatavad koodid ja nende vormingud on jargmised:

Kasutatakse TARICis kindlaks méddratud mootithikuid ja tdpsusteid. Sel juhul peab modtithikute ja tipsustite vorming
olema an..4, kuid ei tohi mitte kunagi olla riigisiseste mddtithikute ja tapsustite jaoks ettendhtud vorming n..4.

Kui TARICis vastavaid modtithikuid ja tipsusteid ei ole, vdib kasutada riigisiseseid mootithikuid ja tdpsusteid. Nende
vorming on n..4.

12 01 006 000 Kogus

Mirkida asjakohane mahakantud kogus.
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1201 007 000 Kaubaartikli tunnus °**’Kaubaartikli jarjekorranumber***

Mirkida eelnevas dokumendis esitatud kaubaartikli jarjekorranumber.

1201 079 000 Taiendav teave

Mirkida eelnevat dokumenti kisitlev tiiendav teave.
Selle andmeelemendi abil saab ettevotja esitada eelneva dokumendiga seotud tdiendavat teavet.

1202 000 000 Lisateave

Seda andmeelementi kasutatakse seoses sellise teabega, mille puhul konventsiooniosaliste digusaktides ei ole tipsustatud
lahter, kuhu see sisestada.

1202 008 000 Kood

Mirkida asjakohane kood vdi, kui see on asjakohane, asjaomase riigi poolt ette nihtud kood.
Kasutatavad koodid ja nende vormingud on jargmised:

Tollialane lisateave esitatakse viienumbrilise koodina.

Kood 0xxxx — Uldine kategooria

Kood 2xxxx — Transiidil

Koode 00200, 20100, 20200 ja 20300 kasutatakse itksnes paberil ja elektrooniliste transiidideklaratsioonide puhul, kui see
on asjakohane.

Kood Oiguslik alus Teema Lisateave
00200 Ala lisa III jaotis Mitmed dokumendid vdi osalised ,Mitmesugused*
20100 Konventsiooni artikkel 18 Konventsiooniosalisest riigist voi liidust

eksportimine, mille suhtes kehtivad
piirangud
20200 Konventsiooni artikkel 18 Konventsiooniosalisest riigist voi liidust
eksportimine, mille suhtes kehtivad
tollimaksud
20300 Konventsiooni artikkel 18 Eksport ,Eksport*

Riigid voivad madrata kindlaks riiklikud koodid.

Riiklike koodide vorming peab olema alan4.

1202 009 000 Tekst

Deklareeritud koodi kohta vib vajaduse korral esitada selgitava teksti.
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1203 000 000 Lisadokument
1203 001 000 Viitenumber

Deklaratsiooni tdendamiseks esitatud konventsiooniosaliste voi rahvusvaheliste dokumentide voi sertifikaatide tunnus voi
viitenumber.

Mirkida asjakohaste koodidega kohaldatavate erieeskirjadega ndutavad andmed ja deklaratsiooni tdendamiseks esitatud
dokumentide viiteandmed.

Deklaratsiooni tdendamiseks esitatud riiklike dokumentide vi sertifikaatide tunnus voi viitenumber.
1203002 000 Liik
Mirkida asjakohaste koodide abil dokumendi liik.

Mirkida asjaomase deklaratsiooniga deklareeritud kauba mahakandmisega seotud iiksikasjad ekspordi- ja impordilubade ja
-sertifikaatide kohta.

Kasutatavad koodid ja nende vormingud on jargmised:

Transiidideklaratsiooni tdendamiseks esitatud konventsiooniosaliste voi rahvusvahelised dokumendid, sertifikaadid ja load
tuleb esitada vormingus alan3. Dokumentide, sertifikaatide ja lubade loetelu koos vastavate koodidega leiab TARICi
andmebaasist.

Transiidideklaratsiooni tdendamiseks esitatud riiklikud dokumendid, sertifikaadid ja load tuleb esitada vormingus nlan3.
Selle koodi neli marki mairatakse kindlaks vastava riigi nomenklatuuri pohjal.

1203013000 Dokumendi kirje number

Mirkida lisadokumendi (nt sertifikaat, litsents, luba, sisenemise dokument jne) kirje jirjekorranumber, mis vastab
kdnealusele kaubaartiklile.

1203079 000 Tiiendav teave
Mirkida lisadokumenti kisitlev tiiendav teave.

Selle andmeelemendi abil saab ettevotja esitada lisadokumendiga seotud tdiendavat teavet.

12 04 000 000 Taiendav viide
12 04 001 000 Viitenumber

Viitenumber v6i muu dratuntav tunnusnumber, mida lisadokument, veodokument voi lisateave ei hdlma.
12 04 002 000 Liik

Mirkida kohaldatavate ericeskirjadega ndutavad andmed, kasutades asjakohaseid koode.

Kasutatavad koodid ja nende vormingud on jargmised:

Konventsiooniosaliste koodid tiiendavate viidete kohta tuleb esitada vormingus alan3. Téiendavate viidete loetelu koos
vastavate koodidega leiab TARICi andmebaasist.
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Riigid voivad mddrata kindlaks riiklikud koodid. Tdiendavate viidete riiklikud koodid tuleb esitada vormingus nlan3,
millele voib jargneda kas tunnusnumber voi muu identifitseerimisviide. Selle koodi neli méarki maaratakse kindlaks vastava
riigi nomenklatuuri pdhjal.

12 05 000 000 Veodokument

Sellele andmeviljale margitakse veodokumendi liik ja viiteandmed.

12 05 001 000 Viitenumber

Andmenduete tabeli veerud D1 ja D2:

Sellele andmeviljale mérgitakse viide veodokumendile (veodokumentidele), mis holmab (hdlmavad) kauba transiitvedu.

Veerg D3:

Sellele andmeviljale mérgitakse transiidideklaratsioonina kasutatava veodokumendi viiteandmed.

12 05002 000 Liik

Mirkida asjakohaste koodide abil dokumendi liik.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Koodid leiab TARICi andmebaasist.

12 08 000 000 Viitenumber/UCR

Sellesse lahtrisse margitakse saadetise kordumatu viitenumber, mille asjaomane isik on kénealusele saadetisele madranud.

See voib esineda WCO (ISO 15459) koodide vdi samaviirsete koodide kujul. Viitenumbri abil péiseb toll juurde huvi
pakkuvatele kaubanduslikele alusandmetele.

12 09 000 000 LRN

Kohalik viitenumber (local reference number, LRN) on kohustuslik. Kohalik viitenumber maéaratletakse riiklikult ja selle
médrab deklarant iga deklaratsiooni identifitseerimiseks vastavalt padeva asutusega sdlmitud kokkuleppele.

1212000 000 Luba
1212 001 000 Viitenumber

Mirkida koikide deklaratsiooni ja teate jaoks vajalike lubade viitenumbrid.

1212 002 000 Liik

Mirkida asjakohaste koodide abil dokumendi liik.

Kasutatavad koodid on jargmised:
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Koodid leiab TARICi andmebaasist.

13. rithm — osalised

1302000 000 Kaubasaatja

Kaupa saatev osaline, kelle on veolepingus ette ndinud veo tellinud osaline.

See andmeelement tuleb esitada, kui kaubasaatja ei ole deklarant.

1302016 000 Nimi

Mirkida osalise tdielik nimi ja vajaduse korral osalise diguslik vorm.

1302017 000 Tunnusnumber

Mirkida kaubasaatja EORI-number voi tihistransiidiprotseduuri riigi ettevdtja tunnusnumber.

Kui vdimaldatakse holbustusi seoses kolmanda riigi kauplejate partnerlusprogrammiga, mida asjaomane konventsioo-
niosaline tunnustab, vdib selle teabe esitada kolmanda riigi kordumatu tunnusnumbrina, mille asjaomane kolmas riik on
teinud asjaomasele konventsiooniosalisele kittesaadavaks. Konealust numbrit voib kasutada, kui see on deklarandile
kittesaadav.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kolmanda riigi viljaantud ja asjaomasele konventsiooniosalisele kittesaadavaks tehtud kordumatu tunnusnumbri struktuur

on jargmine:

Vili Sisu Vorming
1 Riigikood a2
2 Kordumatu tunnusnumber kolmandas riigis an..15

Riigikood: Sissejuhatava mirkuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

1302018 000 Aadress
1302018019 Ténav ja majanumber

Mirkida osalise aadressijirgse tdnava nimi ja hoone vdi rajatise number.

1302018 020 Riik

Mirkida riigi kood.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

1302018 021 Sihtnumber

Mirkida aadressiga seotud asjaomane sihtnumber.

1302018 022 Linn

Markida osalise aadressijargse linna nimi.
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1302074 000 Kontaktisik
1302074016 Nimi

Mirkida kontaktisiku nimi.

1302074075 Telefoninumber

Mirkida kontaktisiku telefoninumber.

1302074076 E-posti aadress

Mirkida kontaktisiku e-posti aadress.

1303 000 000 Kaubasaaja

Osaline, kellele kaup tegelikult saadetakse.

Kiesoleva andmeelemendi ja selle alamandmeelemendid vdib deklareerida alamtasandi saadetise kaubaartikli tasandil (HI),
kuni koik konventsiooniosalised on ajakohastanud rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi.

1303016 000 Nimi

Mirkida osalise tdielik nimi ja vajaduse korral osalise diguslik vorm.

1303017 000 Tunnusnumber
Markida EORI-number voi iithistransiidiprotseduuri riigi ettevétja tunnusnumber.

Kui voimaldatakse holbustusi seoses kolmanda riigi kauplejate partnerlusprogrammiga, mida asjaomane konventsioo-
niosaline tunnustab, vdib selle teabe esitada kolmanda riigi kordumatu tunnusnumbrina, mille asjaomane kolmas riik on
teinud asjaomasele konventsiooniosalisele kittesaadavaks. Kdnealust numbrit voib kasutada, kui see on deklarandile
kittesaadav.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kasutatakse andmeelemendi 13 02 017 000 Kaubasaatja/Tunnusnumber puhul kindlaks méératud tunnusnumbrit.

1303018 000 Aadress
1303018019 Tanav ja majanumber

Mirkida osalise aadressijirgse tdnava nimi ja hoone vdi rajatise number.

1303018 020 Riik

Mirkida riigi kood.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

Uhistransiidiprotseduuri riikide puhul on kood XI vabatahtlik.
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1303018 021 Sihtnumber

Mirkida aadressiga seotud asjaomane sihtnumber.

1303018 022 Linn

Mirkida osalise aadressijirgse linna nimi.

1306 000 000 Esindaja

Selle teabe esitamine on kohustuslik, kui teave ei ole sama, mis on esitatud andmeelemendis 13 07 000 000 Transiidi-
protseduuri pidaja.

1306 017 000 Tunnusnumber

Mirkida asjaomase isiku EORI-number v&i iihistransiidiprotseduuri riigi ettevdtja tunnusnumber.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kasutatakse andmeelemendi 13 02 017 000 Kaubasaatja/Tunnusnumber puhul kindlaks méératud tunnusnumbrit.

1306 030 000 Staatus

Mirkida esindaja staatust tdhistav asjakohane kood.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Esindaja staatuse tdhistamiseks markida enne téielikku nime tiks jargmistest koodidest:

2 Otsene esindamine (tolliesindaja tegutseb teise isiku nimel ja eest)

3 Kaudne esindamine (tolliesindaja tegutseb enda nimel, kuid teise isiku eest)

Kood 3 ei ole transiidi tolliprotseduuri puhul asjakohane.

1306 074 000 Kontaktisik
1306 074 016 Nimi

Mirkida kontaktisiku nimi.

1306 074 075 Telefoninumber

Mirkida kontaktisiku telefoninumber.

1306074076 E-posti aadress

Mirkida kontaktisiku e-posti aadress.
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1307 000 000 Transiidiprotseduuri pidaja
1307 016 000 Nimi

Mirkida transiidiprotseduuri pidaja tdielik nimi (isiku- v4i drinimi) ja aadress. Vajaduse korral markida selle volitatud
esindaja tdisnimi (isiku- voi drinimi), kes protseduuri pidaja eest transiidideklaratsiooni esitab.

1307 017 000 Tunnusnumber

Mirkida transiidiprotseduuri pidaja EORI-number voi tthistransiidiprotseduuri riigi ettevdtja tunnusnumber.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kasutatakse andmeelemendi 13 02 017 000 Kaubasaatja/Tunnusnumber puhul kindlaks méiratud tunnusnumbrit.

1307 018 000 Aadress
1307018019 Téanav ja majanumber

Mirkida osalise aadressijirgse tinava nimi ja hoone vdi rajatise number.

1307018 020 Riik

Mirkida riigi kood.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

1307018 021 Sihtnumber

Mirkida aadressiga seotud asjaomane sihtnumber.

1307018 022 Linn

Mirkida osalise aadressijirgse linna nimi.

1307 074 000 Kontaktisik
1307 074 016 Nimi

Mirkida kontaktisiku nimi.

1307 074 075 Telefoninumber

Mirkida kontaktisiku telefoninumber.

1307074076 E-posti aadress

Mirkida kontaktisiku e-posti aadress.

40/72

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 o]



ELT L, 30.1.2025 ET

1314 000 000 Taiendav tarneahelas osaleja

Siia voib mirkida tdiendavad tarneahelas osalejad, nditamaks, et kogu tarneahel oli volitatud ettevotja staatusega ettevotjate
poolt hdlmatud.

Kui kasutatakse seda andmeklassi, siis tuleb mérkida roll ja tunnusnumber; muul juhul on see andmeelement valikuline.

1314017 000 Tunnusnumber
Deklareerida tuleb EORI-number vdi kolmanda riigi kordumatu tunnusnumber, kui selline number on osalisele mairatud.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Kasutatakse andmeelemendi 13 02 017 000 Kaubasaatja/Tunnusnumber puhul kindlaks méiratud tunnusnumbrit.

1314 031 000 Roll
Mirkida asjakohane rollikood, mis niitab tdiendava tarneahelas osaleja rolli.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Deklareerida saab jargmisi osalisi:

Rollikood Osaline Kirjeldus

CS Komplekteerija Ekspediitor, kes ithendab mitu viiksemat iiksiksaadetist (komplekteerimise teel)
itheks suuremaks saadetiseks, mis saadetakse teisele partnerile, kes sooritab
vastupidise toimingu, jagades koondsaadetise tagasi esialgseteks osadeks

FW Ekspediitor Osaline, kes korraldab kauba edasitoimetamise
MF Tootja Osaline, kes toodab kaupa
WH Laopidaja Osaline, kes vastutab ladustatud kauba eest

15. rithm — kuupéevad/kellaajad/ajavahemikud

1511000000  Tihtaeg
Koik asjakohased andmenduete tabeli veerud, mida kasutatakse:

Kuupdev, milleks kaup sihttolliasutusele esitatakse.

16. rithm — kohad|riigid/piirkonnad

16 03 000 000 Sihtriik

Mirkida asjakohase koodiga kauba viimane sihtriik.

Viimast sihtriiki kdsitatakse kui viimast riiki, kuhu kaup tolliprotseduurile lubamise ajal teadaolevalt tarnitakse.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava mirkuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

Uhistransiidiprotseduuri riikide puhul on kood XI vabatahtlik.
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16 06 000 000 Lihteriik

Mirkida asjakohase koodiga riik, kust kaup saadetakse/eksporditakse voi kus transiitvedu algas ja transiidideklaratsioon
esitati.***

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

16 12 000 000 Saadetise marsruudil ldbitav riik

See andmeelement on ndutav, kui ettendhtud teekond on lihtetolliasutuse poolt kindlaks maaratud (vt 16 17 000 000
Ettendhtud teekond). ***

Niidake kronoloogilises jdrjekorras riigid, mille kaudu kaupa veetakse lihteriigi ja sihtriigi vahel. See hdlmab ka kauba
lahteriike ja sihtriike.

1612020 000 Riik

Mirkida asjakohane (asjakohased) riigikood(id) saadetise libitavale marsruudile vastavas jirjekorras.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

16 13 000 000 Pealelaadimiskoht

Selle sadama, lennujaama, kaubaterminali, raudteejaama voi muu koha tunnus, kus kaup laaditakse vedamiseks ettendhtud
transpordivahendile, ja asjaomase riigi tunnus. Vdimaluse korral esitage asukoha kindlaksmédramiseks kodeeritud teave.

Kui asjaomasel kohal puudub URO asukohakood (UN/LOCODE), jirgneb riigi koodile kohanimi ning esitatakse vdimalikult
tdpne teave.

16 13 020 000 Riik

Kui UN/LOCODE ei ole kittesaadav, mirkida selle koha riigikood, kus kaup laaditakse transpordivahendile, mida
kasutatakse konventsiooniosalise piiri iiletamiseks.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kui pealelaadimiskoht ei ole kodeeritud vastavalt UN/LOCODE-ile, identifitseeritakse riik, kus pealelaadimiskoht asub,
sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikoodi abil.

16 13 036 000 UN/LOCODE

Mirkida selle koha UN/LOCODE, kus kaup laaditakse transpordivahendile, mida kasutatakse kauba vedamiseks iile
konventsiooniosalise piiri.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 4 osutatud UN/LOCODE.
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1613037 000

Asukoht

Kui UN/LOCODE ei ole kittesaadav, mérkida selle koha nimi, kus kaup laaditakse transpordivahendile, mida kasutatakse
kauba vedamiseks iile konventsiooniosalise piiri.

16 15000 000

Kauba asukoht

Mirkida asjakohaste koodide abil koht, kus kaupa on véimalik kontrollida. Koht tuleb mirkida piisavalt tapselt, et toll saaks
kaupa fuiisiliselt kontrollida.

Samal ajal tohib kasutada ainult {ihte asukoha tiiiipi.

16 15036 000

UN/LOCODE

Kasutage UN/LOCODE-i riigiti jirjestatud koodide nimekirjas kindlaks médratud koode.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 4 osutatud UN/LOCODE.

16 15 045 000

Asukoha tiiiip

Mirkida asjakohase koodi abil asukoha tiiiip.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Asukoha tiitibi jaoks kasutage jargmisi koode.

A Mairatud koht

B Loaga ettendhtud koht
C Heakskiidetud koht

D Muu

16 15 046 000

Tunnusandmete tdpsusti

Mirkida asukoha tunnusandmete asjakohane kood. Kasutatud tapsusti alusel esitatakse ainult asjakohane tunnus.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Asukoha identifitseerimiseks kasutage iiht jargmistest tunnustest:

Tapsusti Tunnus Kirjeldus
T Sihtnumbrip&hine Kasutage asjaomase asukoha sihtnumbrit koos majanumbriga v6i ilma
aadress majanumbrita
U UN/LOCODE Sissejuhatava mirkuse 8 punktis 4 osutatud UN/LOCODE.
\% Tolliasutuse tunnus Kasutage andmeelemendi 17 05 001 000 Sihttolliasutus/Viitenumber all
tapsustatud koode.
w GNSSi koordinaadid Negatiivse margiga kiimnendkraadid 16una- ja lddnesuuna jaoks.

Naited: 44.424896°/8.774792° voi 50.838068°/ 4.381508°
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Tépsusti Tunnus Kirjeldus

X EORI-number Kasutatakse andmeelemendi 13 02 017 000 Kaubasaatja/Tunnusnumber puhul
kindlaks maaratud tunnusnumbrit. Kui ettevdtjal on mitu valdust, tuleb
numbrile lisada asjaomase asukoha kordumatu tunnus.

Y Loa number Sisestada asjaomase asukoha loa number, st volitatud kaubasaatja staatuse loa
number. Kui luba hdlmab mitut valdust, tuleb loa numbrile lisada asjaomase
asukoha kordumatu tunnus.

Z Aadress Mirkida asjaomase asukoha aadress.

Kui asukoha identifitseerimiseks kasutatakse koodi X (EORI-number) vdi koodi Y (loa number) ja asjaomase EORI-numbri
v0i loa numbriga on seotud mitu asukohta, vdib koha tiheseks identifitseerimiseks kasutada tdiendavat tunnust.

16 15047 000 Tolliasutus

Mirkida selle tolliasutuse kood, kus kaup on kittesaadav edasiseks tollikontrolliks.

16 15047 001 Viitenumber

Mirkida asjakohase koodiga selle tolliasutuse viitenumber, kus kaup on kittesaadav edasiseks tollikontrolliks.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Tolliasutuse tunnus peab vastama andmeelemendi 17 05 001 000 Sihttolliasutus/Viitenumber puhul kindlaks maaratud
struktuurile.

16 15048 000 GNSS

Mirkida selle koha globaalse satelliitnavigatsioonisiisteemi (GNSS) asjakohased koordinaadid, kus kaup on kittesaadav.

16 15 048 049 Lajuskraad

Mirkida selle koha lajuskraad, kus kaup on kittesaadav.

16 15048 050 Pikkuskraad

Mirkida selle koha pikkuskraad, kus kaup on kittesaadav.

16 15051 000 Ettevotja

Kasutada selle ettevtja tunnusnumbrit, kelle valdustes saab kaupa kontrollida.

16 15051017 Tunnusnumber

Mirkida loa omaniku EORI-number v&i ettevdtja tunnusnumber ithistransiidiprotseduuri riigis.
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Kasutatavad koodid on jargmised:

Kasutatakse andmeelemendi 13 02 017 000 Kaubasaatja/Tunnusnumber puhul kindlaks madratud tunnusnumbrit.

16 15052 000 Loa number

Mirkida asjaomase asukoha loa number.

16 15053 000 Taiendav tunnus

Kui valdusi on mitu, mérkida asjaomane kood, kui see on olemas, et asukohta oleks voimalik seoses EORI, iihistransiidi-
protseduuri riigi ettevGtja tunnuse voi loaga tdpsemalt kindlaks méarata.

16 15018 000 Aadress
1615018 019 Ténav ja majanumber

Mirkida asjaomane tinav ja majanumber.

1615018 020 Riik

Mirkida riigi kood.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

1615018 021 Sihtnumber

Mirkida aadressiga seotud asjaomane sihtnumber.

1615018 022 Linn

Mirkida osalise aadressijirgse linna nimi.

16 15081 000 Sihtnumbripdhine aadress

Seda alamandmeklassi voib kasutada, kui kauba asukohta on voimalik kindlaks maarata sihtnumbri ja vajaduse korral
majanumbri abil.

16 15081 020 Riik

Markida riigi kood.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

1615081 021 Sihtnumber

Mirkida kauba asukohaga seotud asjaomane sihtnumber.

16 15081 025 Majanumber
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Mirkida kauba asukohaga seotud asjaomane majanumber.

16 15074 000 Kontaktisik
1615074 016 Nimi

Mirkida kontaktisiku nimi.

16 15074 075 Telefoninumber

Mirkida kontaktisiku telefoninumber.

1615074076 E-posti aadress

Mirkida kontaktisiku e-posti aadress.

16 17 000 000 Kohustuslik teekond***

Niidata asjakohaste koodide abil, kas kohaldatakse ettendhtud teekonda.

Ettendhtud teekonnaga médratakse kindlaks marsruut, mida mooda kaupa veetakse lihtetolliasutusest sihttolliasutusse

majanduslikult péhjendatud marsruuti kasutades.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Vastavad koodid on:

0 Kaupa ei pea vedama lihtetolliasutusest sihttolliasutusse ettendhtud teekonda kasutades.

1 Kaupa tuleb vedada lihtetolliasutusest sihttolliasutusse ettendhtud teekonda kasutades.

17. rithm - tolliasutused

17 03 000 000 Lihtetolliasutus
1703 001 000 Viitenumber

Mirkida asjakohase koodiga selle tolliasutuse viitenumber, kus transiitvedu algab.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Tolliasutuse tunnus peab vastama andmeelemendi 17 05 001 000 Sihttolliasutus/Viitenumber puhul kindlaks maaratud

struktuurile.

17 04 000 000 Vahetolliasutus
17 04 001 000 Viitenumber

Mirkida konventsiooniosalise territooriumile sisenemise kohas pideva kavandatava tolliasutuse kood, kui kaupa veetakse
transiidiprotseduuri alusel, voi konventsiooniosalise territooriumilt viljumise kohas pddeva tolliasutuse kood, kui kaup
vilakse konealuselt territooriumilt vélja transiitveo kiigus, mille teekonnal iiletatakse konventsiooniosalise ja kolmanda

riigi vaheline piir.

Mirkida asjakohase koodiga asjaomase tolliasutuse viitenumber.
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Kasutatavad koodid on jargmised:

Tolliasutuse tunnus peab vastama andmeelemendi 17 05 001 000 Sihttolliasutus/Viitenumber puhul kindlaks maaratud
struktuurile.

17 05 000 000 Sihttolliasutus
17 05001 000 Viitenumber

Mirkida asjakohase koodiga selle tolliasutuse viitenumber, kus transiitvedu 15peb.
Kasutatavad koodid ja nende vormingud on jargmised:

Kasutatakse (an8) koode, mille struktuur on jirgmine:
— esimesed kaks mirki (a2) voimaldavad identifitseerida riigi sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikoodi abil;

jargmised kuus marki (an6) tihistavad selle riigi asjaomast asutust. Soovitatakse vastu votta jairgmine struktuur.

Esimese kolme mirgi (an3) kohale miérgitakse UN/LOCODE-i asukohakood ja viimasele kolmele riiklik tdhtnumbriline
alajaotis (an3). Kui seda alajaotist ei kasutata, tuleks selle asemele markida , 000

Naide: BEBRUOOO: BE = ISO 3166 Belgia kohta, BRU = UN/LOCODE Briisseli kohta, 000 kasutamata alajaotise kohta.

17 06 000 000 Transiidi valjumistolliasutus
1706 001 000 Viitenumber

Mirkida asjakohase koodiga asjaomase tolliasutuse viitenumber.

See andmeelement on néutav, kui transiidideklaratsioon on kombineeritud véljumise ilddeklaratsiooniga. Mirkida selle
kavandatava tolliasutuse kood, kus transiit valjub turvalisuse ja julgeoleku alalt.

Euroopa Liidu litkmesriikide puhul ei ole see andmeelement ndutav, kui ekspordiprotseduurile jargneb transiit.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Tolliasutuse tunnus peab vastama andmeelemendi 17 05 001 000 Sihttolliasutus/Viitenumber puhul kindlaks maaratud
struktuurile.

18. rithm — kauba identifitseerimine
18 01 000 000 Netomass
Mirkida asjaomases kaubaartiklis kisitletud kauba netomass kilogrammides. Netomass on kauba mass ilma pakendita.
Kui netomass on suurem kui 1 kg ja hdlmab kilogrammist vdiksemaid ithikuid, voib seda jargmiselt iimardada:
0,001 kuni 0,499 timardatakse allapoole ldhima kilogrammini;
0,5 kuni 0,999 iimardatakse tilespoole ldhima kilogrammini.

Kui netomass on véiksem kui 1 kg, tuleks see markida ,,0,% millele jargneb kuni kuus kiimnendkohta; arvu 16pust jietakse
dra koik kohad, kuhu tuleks mirkida ,0“ (nditeks 123-grammise pakendi puhul kirjutatakse 0,123; 3 grammi ja 40
milligrammi kaaluva pakendi puhul kirjutatakse 0,00304 ja 6 54-milligrammise pakendi puhul kirjutatakse 0,000654).
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1802 000 000 Taiendavad mootithikud®*® Tiaiendav mootithik***

Vajaduse korral mirkige kdnealuse kaubaartikli kogus viljendatuna liidu 6igusnormidega sitestatud ja Euroopa ithenduste
integreeritud tariifistikus (TARIC) avaldatud ithikuga.

18 04 000 000 Brutomass

Brutomass on kauba mass koos pakendiga, kuid deklaratsioonis ei ndidata vedaja seadmeid.

Kui brutomass on suurem kui 1 kg ja holmab kilogrammist vdiksemaid ithikuid, voib seda jirgmiselt iimardada:
0,001 kuni 0,499 timardatakse allapoole ldhima kilogrammini;

0,5 kuni 0,999 iimardatakse ilespoole ldhima kilogrammini.

Kui brutomass on viiksem kui 1 kg, tuleks see markida ,,0,% millele jargneb kuni kuus kiimnendkohta; arvu 1dpust jdetakse
dra koik kohad, kuhu tuleks markida ,0 (niiteks 123-grammise pakendi puhul kirjutatakse 0,123; 3 grammi ja 40
milligrammi kaaluva pakendi puhul kirjutatakse 0,00304 ja 6 54-milligrammise pakendi puhul kirjutatakse 0,000654).

Mirkida asjaomases kaubaartiklis kisitletud kauba brutomass kilogrammides.

Kui deklaratsioon hdlmab mitut kaubaartiklit, mille alla kuuluv kaup on kokku pakitud selliselt, et ei ole vdimalik kindlaks
madrata konkreetse kaubaartikli alla kdiva kauba brutomassi, siis tuleb kogu brutomass markida tildtasandil.

18 05 000 000 Kauba kirjeldus

Kui deklarant voi transiidiprotseduuri pidaja esitab keemiliste ainete ja valmististe puhul nende CUS-koodi, vdivad riigid
loobuda ndudest esitada kauba tipne kirjeldus.

Siin on silmas peetud on tavaparast kaubanduslikku kirjeldust. Kui esitada tuleb kauba kood, peab kirjeldus olema piisavalt
tapne, et kaupa oleks vdimalik klassifitseerida.

18 06 000 000 Pakend

See andmeelement on seotud deklaratsioonis vdi teates kasitletud kauba pakendi andmetega.

18 06 003 000 Pakendiliik

Kood, mis iseloomustab pakendi liiki.
Kasutatavad koodid on jargmised:
Sissejuhatava markuse 8 punktis 1 osutatud pakendiliigi kood.

18 06 004 000 Pakkeiiksuste arv

Pakkeiiksuste koguarv lahtuvalt viikseimast valimisest pakkeiiksusest. See on selliste tiksikartiklite arv, mis on pakitud nii,
et neid ei saa eraldada ilma eelnevalt pakendit avamata, v3i detailide/tiikkide arv, kui need on pakendamata.

Puistekauba puhul ei tule seda teavet esitada.
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1806 054 000 Saatja markeering

Veo- voi pakkeiiksuste markeeringute ja numbrite vabas vormis kirjeldus.

18 07 000 000 Ohtlikud kaubad
1807 055 000 Ohtlike kaupade URO number

URO ohtlike kaupade tunnusnumber (UNDG) on seerianumber, mille URO on andnud kaige sagedamini veetavate ohtlike
kaupade loetelusse kantud ainetele ja kaubaartiklitele.

18 08 000 000 CUS-kood

Tolliliidu ja statistika number (CUS) mairatakse Euroopa keemiliste ainete tolliloetelus (ECICS).

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 9 osutatud CUS-kood.

1809 000 000 Kauba kood

Kus on ndutud, kasutatakse vihemalt harmoneeritud siisteemi alamrubriigi koodi.

18 09 056 000 Harmoneeritud siisteemi alamrubriigi kood*

Mirkida harmoneeritud siisteemi alamrubriigi kood (kuuekohaline HSi kood).

Kasutatavad koodid on jargmised:

Koodid leiab TARICi andmebaasist.

1809 057 000 Kombineeritud nomenklatuuri kood

Mirkida kombineeritud nomenklatuuri koodi kaks lisanumbrit, kui see on ndutud konventsiooniosaliste digusaktidega.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Koodid leiab TARICi andmebaasist.

19. rithm — teave transpordi kohta (liigid, vahendid ja varustus)

1901 000 000 Konteineri tunnus

Mirkida asjakohase koodiga eeldatav olukord konventsiooniosalise valispiiri iiletamisel, lihtudes teabest, mis on
kittesaadav transiidiformaalsuste tditmise ajal.
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Kasutatavad koodid on jargmised:

Kohaldatakse jargmisi koode:

0 Kaup, mida ei veeta konteinerites

1 Kaup, mida veetakse konteinerites

19 02 000 000  Veo viitenumber

Kui see on asjakohane, esitada transpordivahendi teekonna tunnusandmed, niiteks merereisi number, IATA lennunumber

vOi reisi number.

Lennutranspordi korral tuleb juhul, kui lennuettevtja veab kaupa partneritega sdlmitud koodijagamise lepingu vdi sarnase

t66votulepingu alusel, kasutada partnerite lennunumbreid.

19 03 000 000 Transpordiliik piiril

Mirkida asjakohase koodiga transpordiliik, mis vastab aktiivsele transpordivahendile, mida eeldatavasti kasutatakse kauba

viljaviimisel konventsiooniosalise tolliterritooriumilt.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Kohaldatakse jargmisi koode:

Kood Kirjeldus
1 Meretransport
2 Raudteetransport
3 Maanteetransport
4 Ohutransport
5 Post (aktiivne transpordiliik teadmata)
7 Kinnistranspordiseadmed
8 Siseveetransport
9 Muu transpordiliik (st iseliikuvad veovahendid)

19 04 000 000  Transpordiliik sisemaal
Mirkida asjakohase koodiga kauba viljaviimisel kasutatav transpordiliik.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kasutatakse kdesolevas jaotises andmeelemendi 19 03 000 000 Transpordiliik piiril puhul esitatud koode.

19 05 000 000 Transpordivahend ldhetamisel
1905017 000 Tunnusnumber

See teave holmab laeva IMO-numbrit voi Euroopa iihtset laeva identifitseerimisnumbrit vastavalt sellele, kas kasutatakse

mere- vOi siseveetransporti.
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Muude transpordiliikide puhul tuleb kasutada jirgmisi identifitseerimisviise:

Transpordivahend Identifitseerimisviis
Siseveetransport Laeva IMO-number voi Euroopa iithtne laeva identifitseerimisnumber (ENI)
Ohutransport Lennu number ja kuupdev (kui lennu numbrit ei ole, markida Shusdiduki
registreerimisnumber)
Maanteetransport Soiduki ja/voi haagise registreerimisnumber
Raudteetransport Vaguni number

Kui kaupa veetakse haagise ja vedukiga, markida nii haagise kui ka veduki registreerimisnumber. Kui veduki registreeri-
misnumber ei ole teada, mérkida haagise registreerimisnumber.

1905061 000 Tunnuse liik

Mirkida asjakohase koodiga tunnusnumbri liik.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Kohaldatakse jargmisi koode:

Kood Kirjeldus
10 Laeva IMO number
11 Merelaeva nimi
20 Vaguni number
21 Rongi number
30 Maanteesdiduki registreerimisnumber
31 Haagise registreerimisnumber
40 IATA lennunumber
41 Ohusaiduki registreerimisnumber
80 Euroopa ithtne laeva identifitseerimisnumber (ENI)
81 Siseveelaeva nimi

19 05 062 000 Riikkondsus

Mirkida asjaomase koodiga selle transpordivahendi (v6i kui transpordivahendeid on mitu, siis neid vedava veoki)
riikkondsus, millele kaup on transiidiformaalsuste tditmise ajal otse laaditud.

Kui kaupa veetakse haagise ja vedukiga, mérkida nii haagise kui ka veduki riikkondsus. Kui veduki ritkkondsus ei ole teada,

mirkida haagise riikkondsus.
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Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava médrkuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

19 07 000 000 Transpordivahendid
19 07 044 000 Kauba viide

Mirkida iga konteineri puhul kaubaartikli jarjekorranumber (-numbrid) selles konteineris veetava kauba kohta.

1907 063 000 Konteineri tunnusnumber

Markeeringud (tdhed ja/vdi numbrid) konteineri identifitseerimiseks.

Muude transpordiliikide puhul kui lennutransport on konteiner spetsiaalselt kaupade veoks kasutatav kast, mis on
tugevdatud, virnastatav ning horisontaalselt voi vertikaalselt teisaldatav.

Lennutranspordi puhul on konteinerid eriotstarbelised kaubaveokastid, mis on tugevdatud ja horisontaalselt voi
vertikaalselt teisaldatavad.

Selle andmeelemendi raames kisitatakse maantee- ja raudteetranspordis kasutatavaid vahetusveovahendeid ja poolhaagiseid
konteineritena.

Kui see on asjakohane, esitatakse ISO 6346 standardiga holmatud konteinerite puhul lisaks konteineri tunnusnumbrile ka
konteinerite ja ithendvedude rahvusvahelise biiroo (BIC) médaratud tunnus (eesliide).

Vahetusveovahendite ja poolhaagiste puhul kasutatakse Euroopa standardiga EN 13044 kehtestatud ILU (ithendveo
laadimisiiksuse) koodi.

19 08 000 000 Aktiivne transpordivahend piiri iiletamisel
19 08 084 000 Tolliasutus piiril

Mirkida asjakohase koodiga selle tolliasutuse viitenumber, kus aktiivne transpordivahend iiletab konventsiooniosalise piiri.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Tolliasutuse tunnus peab vastama andmeelemendi 17 05 001 000 Sihttolliasutus/Viitenumber puhul kindlaks maaratud
struktuurile.

1908 017 000 Tunnusnumber

Sisestada konventsiooniosalise piiri iiletamiseks kasutatava aktiivse transpordivahendi tunnusandmed.

Kombineeritud transpordi korral vi mitme transpordivahendi kasutamisel on aktiivne transpordivahend autorongi vedav
transpordivahend. Naiteks juhul, kui veoauto on merelaeval, kisitatakse aktiivse transpordivahendina laeva. Sadulveoki ja
haagise puhul on aktiivseks transpordivahendiks sadulveok. S&ltuvalt asjaomasest transpordivahendist mirgitakse
jargmised tunnusandmed:

Transpordivahend Identifitseerimisviis
Mere- ja siseveetransport Laeva IMO number
Ohutransport Lennu number ja kuupéev (kui lennu numbrit ei ole, markida Shusdiduki
registreerimisnumber)
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Transpordivahend Identifitseerimisviis
Maanteetransport Soiduki ja/voi haagise registreerimisnumber
Raudteetransport Vaguni number

1908 061 000  Tunnuse litk

Mirkida asjakohase koodiga tunnusnumbri liik.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Tunnusena kasutatakse kiesolevas jaotises andmeelemendi 19 05 061 000 Transpordivahend lihetamisel | Tunnuse litk
puhul kindlaks médaratud koode.

19 08 062 000 Riikkondsus
Mirkida asjakohase koodiga konventsiooniosalise piiri iiletava aktiivse transpordivahendi riikkondsus.

Kombineeritud transpordi korral vi mitme transpordivahendi kasutamisel on aktiivne transpordivahend autorongi vedav
transpordivahend. Naiteks juhul, kui veoauto on merelaeval, kisitatakse aktiivse transpordivahendina laeva. Sadulveoki ja
haagise puhul on aktiivseks transpordivahendiks sadulveok.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 3 osutatud riigikood.

19 10 000 000 Tollitokend
19 10 068 000 Tollitdkendite arv

Mirkida transpordivahendile kinnitatud tollitokendite arv, kui see on asjakohane.

1910015 000 Tunnus

Teave esitatakse juhul, kui volitatud kaubasaatja esitab deklaratsiooni, mille jaoks antud volitus ndeb ette eriliste
tollitokendite kasutamise, v&i juhul, kui transiidiprotseduuri pidajale antakse luba kasutada erilisi tokendeid.

99. rithm — muud andmeelemendid (statistilised andmed, tagatised, tariifidega seotud andmed)

99 02 000 000 Tagatise liik
Mirkida asjakohaste koodidega transiitveo puhul kasutatava tagatise liik.
Kasutatavad koodid on jargmised:

Kohaldatakse jargmisi koode:

Kood Kirjeldus
0 Tagatise esitamisest vabastamine (I liite artikli 75 16ike 2 punkt c)
1 Uldtagatis (I liite artikli 75 18ige 1 ning 18ike 2 punktid a ja b)
2 Kiendaja kohustuse vormis iiksiktagatis (I liite artikkel 20)
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Kood Kirjeldus

3 Sularahas vdi muude, tolliasutuste poolt sularahasissemaksega vordseks loetavate maksevahenditega
makstav iiksiktagatis, mis on esitatud eurodes vdi selle riigi vaaringus, kus tagatist ndutakse (I liite artikkel
19)

4 Maksekviitungina esitatav itksiktagatis (I liite artikkel 21)

8 Teatavate avalik-diguslike isikute tagatise esitamisest vabastamine (¥)

9 [ liite I lisa punktis 3 osutatud liiki tiksiktagatis

A Tagatise esitamisest vabastamine lepingu alusel (konventsiooni artikli 10 1dike 2 punkt a)

R Tagatis, mida ei nduta kauba puhul, mida veetakse Reini jdel ja selle veeteedel ning Doonau joel ja selle

veeteedel (I liite artikli 13 16ike 1 punkt b)

C Kinnistranspordiseadmetega veetava kauba puhul mittendutav tagatis (I liite artikli 13 16ike 1 punkt c)

H Transiidiprotseduurile suunatud kauba puhul mittendutav tagatis kooskdlas I liite artikli 13 16ike 1
punktiga a

) Tagatis, mida ei nduta lihte- ja vahetolliasutuse vahelise teekonna puhul (konventsiooni artikli 10 16ike 2
punkt b)

()  Euroopa Liidu liikmesriikide puhul.

99 03 000 000  Tagatise viiteandmed
9903069000 GRN

Mirkida tagatise viitenumber.

9903 070 000 Juurdepadsukood

Mirkida juurdepéisukood.

9903 012 000 Viaring

Mirkida asjakohase koodiga véiring, milles tagatav summa on kindlaks mairatud.

Kasutatavad koodid on jargmised:

Sissejuhatava markuse 8 punktis 2 osutatud rahaiithiku kood.

9903071 000 Kaetav summa

Mirkida selle tollivola summa, mis voib tekkida voi mis on tekkinud konkreetse deklaratsiooniga seoses ning mis on seega

tagatisega kaetud.

99 04 000 000 Spetsiaalne tagatise viide

K&ik asjakohased andmenduete tabeli veerud, mida kasutatakse:

Mirkida muu garantii viide kui tagatise viitenumber (GRN).
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IV JAOTIS

KEELEVIITED JA NENDE KOODID

Keeleviited

Kirjeldus

BG onakoska N

CS obalN

DA N-emballager
DE N-Umschliefungen
EE N-pakendamine
EL Suokevaoia N
EN N packaging

ES envases N

FI N-pakkaus

FR emballages N
GA N - pacdistiocht
HR N pakiranje

HU N csomagolds
IS N umbadir

IT imballaggi N

LT N pakuoté

Lv N iepakojums
MK N nakyBame

MT ippakkjar N

NL N-verpakkingen
NO N-emballasje
PL opakowania N
PT embalagens N
RO ambalaj N

RS N nmakopame
SI N embalaza
SK N - obal

sV N forpackning
TR N Kaplar

N-pakendamine — 98200

UA N nakoBaHHS

Piiratud kehtivus — 99200
BG OrpanyueHa BalMIHOCT
CS Omezend platnost

DA Begranset gyldighed
DE Beschrinkte Geltung
EE Piiratud kehtivus
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Keeleviited

Kirjeldus

EL [epropiopévn 10xUG

EN Limited validity

ES Validez limitada

FI Voimassa rajoitetusti

FR Validité limitée

GA Bailiocht theoranta

HR Ogranicena valjanost

HU Korlatozott érvény

IS Takmarkad gildissvid

IT Validita limitata

LT Galiojimas apribotas

LV lerobezots derigums

MK OrpaHuyeHO Baxeme

MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid

NO Begrenset gyldighet

PL Ograniczona waznos¢

PT Validade limitada

RO Validitate limitata

RS OrpaHnueHa BaxKHOCT

SK Obmedzend platnost

SL Omejena veljavnost

N Begrinsad giltighet

TR Sinirlt Gegerli

UA Iist o6MexeHa
Loobutud — 99201

BG Ocsobonero

CS Osvobozen{

DA Fritaget

DE Befreiung

EE Loobutud

EL AnaMayn

EN Waiver

ES Dispensa

FI Vapautettu

FR Dispense

GA Tarscaoileadh

HR Oslobodeno

HU Mentesség
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Keeleviited

Kirjeldus

Undanpegio
Dispensa

Leista neplombuoti
Derigs bez zimoga
Us3emame
Tnehhija
Vrijstelling

Fritak

Zwolnienie
Dispensa
Derogarea
Ocno6ohee
Upustenie
Opustitev
Befrielse
Vazgecme

3BirTbHEHHS

ANTepHATUBHO T0KA3aTENCTBO
Alternativni dikaz
Alternativt bevis
Alternativnachweis
Alternatiivsed tdendid
EvaA\aktikr] anodeitn
Alternative proof
Prueba alternativa
Vaihtoehtoinen todiste
Preuve alternative
Cruthinas malartach
Alternativni dokaz
Alternativ igazolds
Onnur sénnun

Prova alternativa
Alternatyvusis jrodymas
Alternativs pieradijums
AnTepHaTUBEH JI0Ka3
Prova alternattiva

Alternatief bewijs

Alternatiivsed tdendid — 99202
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Keeleviited

Kirjeldus

NO Alternativt bevis
PL Alternatywny dowod
PT Prova alternativa
RO Probi alternativa
RS AnNTepHATUBHY JOKA3
SK Alternativny dokaz
SL Alternativno dokazilo
sV Alternativt bevis
TR Alternatif Kamt
UA AnbTepHaTUBHE MiITBEPAKEHHSI
Erinevused: asutus, kuhu kaup
esitati ... (nimi ja riik) — 99203
BG Pasmmums: MUTHMYECKO yupeXIeHNe, KbIETO CTOKUTE €A IIPEACTABEHN. .. .. ...uv.. ...
........................................................ (HaMMEHOBAHME U CTPaHa)
CS Nesrovnalosti: Gfad, kterému bylo zbozi pfedlozeno .......... (ndzev a zemé)
DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ................. (navn og land)
DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte .............(Name und
Land)
EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ...............ccoooill (nimi ja riik)
EL AaQopéc: EUMOPEUHATA TPOCKOHIOVEVTA OTO TENWVELO ......... (Ovopa kat yopa)
EN Differences: office where goods were presented ........... (name and country)
ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ............. (nombre y pais)
FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ....................... (nimi ja maa)
FR Différences: marchandises présentées au bureau ................ (nom et pays)
GA Difriochtat: oifig indr cuireadh na hearrai i lathair ............. (ainm agus tir)
HR Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena .................. (naziv i zemlja)
HU Eltérések: hivatal, ahol az druk bemutatdsa megtortént ........ (név és orszag)
IS Breyting: tollstjoraskrifstofa par sem vorum var framvisad ........... (nafn og
land)
IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci ....... (nome e paese)
LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekeés ............ (pavadinimas ir valstybé)
LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas ......... (nosaukums un
valsts)
MK Pasmyxu: Vicnocrapa Kafe CTOKMTE C€ CTaBEHM HA YBUIL ............. (Ha3mB 1 3eMja)
MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati (isem u pajjiz)
NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht ....... (naam en land)
NO Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt .................. (navn og land)
PL Niezgodnosci: urzad, w ktérym przedstawiono towar .......... (nazwa i kraj)
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Keeleviited Kirjeldus
PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estdncia ............... (nome e pais)
RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ................... (nume si tara)
RS Pasike: HAPUHCKY OPTaH KOjeM je pemaTa poda ................. (Ha3uB ¥ 3eMIba)
SK Rozdiely: drad, ktorému bol tovar predlozeny ............... (ndzov a krajina)
SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno .......... (naziv in drzava)
N Avvikelse: tullkontor ddr varorna anmaldes .................. (namn och land)
TR Degisiklikler: Esyanun sunuldugu idare .......................... (ad1 ve tilkesi)
UA P030IKHOCTI: MUTHULS, [e TOBAapY OyIIM IPEsBIeH] ............. (Ha3Ba i KpaiHa)
Viljumine ... on aluseks
piirangutele ja/vdi maksudele
vastavalt maarusele/direktiivile/
BG Msnusanero ot ........ TOMIeX Y Ha OrPaHMUEHISI MM TaKCH ChInacHo Perament| | otsusele nr ... — 99204
[upekrnsa/Pemene Ne ...,
(& Vystup ze ........ podléhd omezenim nebo ddvkdm podle nafizeni/smérnice/
rozhodnuti ¢. .
DA Udpassage fra .............. undergivet restriktioner eller afgifter i henhold til
forordning/direktiv/afgerelse nr. ...
DE Ausgangaus ................ — gemdf Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...
Beschrinkungen oder Abgaben unterworfen.
EE Viljumine .................. on aluseks piirangutele ja/vdi maksudele vastavalt
madrusele/direktiivile/otsusele nr ...
EL H ¢odoganod ........... unofaN\etal o MeEPLOPLOLOUG 1] O€ ENLPAPUVEELS amd TOV
Kkavoviopo/ v odryia/mv andgaor) aptd. ...
EN Exit from ....... subject to restrictions or charges under Regulation/Directive/
Decision No ...
ES Salidade......... sometida a restricciones o imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decisién no ...
FI vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/paitoksen N:o ...
mukaisia rajoituksia tai maksuja
FR Sortiede ................ soumise a des restrictions ou a des impositions par le
réglement ou la directive/décision n° ...
GA Scoir faoi réir srianta né muirir faoin Uimhir Rialachdn/ Treoir/Cinneadh ...
HR Izlaziz ............ podlijeZe ograniCenjima ili pristojbama temeljem Uredbe/
Direktive/Odluke br ...
HU Akilépés .......... teriiletérdla .......... rendelet/irdnyelv/hatdrozat szerinti
korldtozds vagy teher megfizetésének kotelezettsége ald esik
IS Utflutningur fra ....... hdd takmorkunum eda gjoldum samkvaemt reglugerd/
fyrirmeelum| dkvOroun nr. ........o.oviiiiii ,
IT Uscitadalla ............ soggetta a restrizioni o ad imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/ decisione n. ...,
LT Bvezimuii§ ....... taikomi apribojimai arba mokesciai, nustatytiReglamentu/
Direktyva/Sprendimu Nr....,
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Lv IzveSanano .......... , piemérojot ierobeZojumus vai maksajumus saskana ar
Regulu/Direktivu/ Lémumu No...,

MK V3rie3 of1 ... IpeAMeT Ha OrpaHMuyBarba VI AaBauky cornacHo YpenGa/lupekrusa/
Ne...

MT Hrug mill-............... suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasijiet taht Regola/
Direttiva/Decizjoni Nru...

NL Bij uitgang uitde .......... zijn de beperkingen of heffingen van Verordening/
Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing

NO Utforsel fra .................. underlagt restriksjoner eller avgifter i henhold til
forordning/direktiv/vedtak nr. ....

PL Wyprowadzenie z ........... . podlega ograniczeniom lub optatom zgodnie z
rozporzadzeniem/ dyrektywa/decyzjg nr ...

PT Saidada ............ sujeita a restricdes ou a imposi¢des pelo(a) Regulamento/
Directiva/Decisdo n.o ...

RO lesire din. ........oooevnininen. supusd restrictiilor sau impunerilor in temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

RS V3na3 u3 ...momnmexe OrpaHMYEHMMA WM JaXOnMHaMa Ha OCHOBY Yperbe/
Hupexruse/Omyke Op ...

SK Vystup z............ podlicha obmedzeniam alebo platbdm podla nariadenia/
smernice/rozhodnutia ¢ ....

SL Iznosiz ....... zavezan omejitvam ali obveznim dajatvam na podlagi uredbe/
direktive/ odlocbe st ...

NY Utforsel frén ........... underkastad restriktioner eller avgifter i enlighet med
forordning/direktiv/beslut nr ...

TR Esyanin ... 'dan ¢ikist ... No.lu Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara
veya mali yiikiimliliiklere tabidir

UA BubyTTs i3 ... 3 ypaxyBaHHsAM oOMeXeHb Ta 3i CIUIaTOK0 300piB BIIMOBIIHO 1O
Pernamenrty/[upextysu/Pimenss Ne ...

Volitatud kaubasaatja — 99206

BG OnoGpen usnpaiay

CS Schvéleny odesilatel

DA Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender

EE Volitatud kaubasaatja

EL Eykekpipévog anootoléag

EN Authorised consignor

ES Expedidor autorizado

FI Valtuutettu lahettdja

FR Expéditeur agréé

GA Coinsineoir tidaraithe

HR Ovlasteni posiljatel;

HU Engedélyezett felad6

IS Vidurkenndur sendandi
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Keeleviited

Kirjeldus

LT
LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
RS
SK
SL
N
TR
UA

Speditore autorizzato
Jgaliotasis siuntéjas
Atzitais nosutitajs
Osiacret ucrpakay
Awtorizzat li jibghat
Toegelaten afzender
Autorisert avsender
Upowazniony nadawca
Expedidor autorizado
Expeditor agreat
Osnawhenn noumsarnar
Schvéleny odosielatel
Pooblasceni posiljatelj
Godkind avsindare
[zinli Gonderici

ABTOPM30BaHMIT BAHTaKOBIANPaBHUK

OcBobofieH oT nommuc

Podpis se nevyZzaduje

Fritaget for underskrift
Freistellung von der Unterschriftsleistung
Allkirjandudest loobutud

Agv amarteital umoypagn
Signature waived

Dispensa de firma

Vapautettu allekirjoituksesta
Dispense de signature
Tharscaoileadh an sinit
Oslobodeno potpisa

Aldirds alol mentesitve
Undanpegio undirskrift
Dispensa dalla firma

Leista nepasirasyti

Derigs bez paraksta

V33emanse O IOTIC

Firma mhux mehtiega

Van ondertekening vrijgesteld

Fritatt for underskrift

Allkirjandudest loobutud —
99207
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Keeleviited

Kirjeldus

PL Zwolniony ze skladania podpisu
PT Dispensada a assinatura
RO Dispensd de semndturd
RS Ocro6oheno ox mormmca
SK Upustenie od podpisu
SL Opustitev podpisa
NY% Befrielse frin underskrift
TR Imzadan Vazgegme
UA 3BiNbHEHO Bil HignuCy
ULDTAGATISE KASUTAMINE
KEELATUD - 99208
BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3IEYEHUE
CS  ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY
DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE
DE GESAMTSICHERHEIT UNTERSAGT
EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
EL ATTATOPEYETAI H £YNOAIKH EITYHZH
EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA
FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY
FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE
GA RATHAIOCHT CHUIMSITHEACH COISCTHE
HR ZABRANJENO ZA]EDNICKO JAMSTVO
HU OSSZKEZESSEG TILOS
IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUD
IT GARANZIA GLOBALE VIETATA
LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
LvV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS
MK 3ABPAHA 3A YTIOTPEBA HA OIILLITA TAPAHLIMJA
MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
NO FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI
PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANC]I GENERALNE]
PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA
RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA
RS 3ABPABEHO 3AJETHUYKO OBE3BEREILE
SK  ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY
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Keeleviited

Kirjeldus

SL

SV
TR
UA

PREPOVEDANO SPLOSNO ZAVAROVANJE
SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN
KAPSAMLI TEMINAT YASAKLANMISTIR
3ATATIbHA TAPAHTIS 3AFOPOHEHA

M3ITOJI3BAHE BE3 OTPAHUYEHMS
NEOMEZENE POUZITI
UBEGRANSET ANVENDELSE
UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
PIIRAMATU KASUTAMINE
ATIEPIOPISTH XPHEH
UNRESTRICTED USE

UTILIZACION NO LIMITADA
KAYTTOA EI RAJOITETTU
UTILISATION NON LIMITEE

USAID NEAMHSHRIANTA
NEOGRANICENA UPORABA
KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
OTAKMORKUD NOTKUN
UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS
NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
YIIOTPEBA BE3 OTPAHUUYBAHSE
UZU MHUX RISTRETT

GEBRUIK ONBEPERKT
UBEGRENSET BRUK
NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
UTILIZACAO ILIMITADA
UTILIZARE NELIMITATA
HEOTPAHMYEHA YIIOTPEBA
NEOBMEDZENE POUZITIE
NEOMEJENA UPORABA
OBEGRANSAD ANVANDNING
KISITLANMAMIS KULLANIM
BUKOPUCTAHHS BE3 OBMEXEHb

PIIRAMATU KASUTAMINE -
99209

BG

U3nanen Brocnencreue

Vilja antud tagasiulatuvalt —
99210
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Keeleviited

Kirjeldus

CS Vystaveno dodatecné
DA Udstedt efterfolgende
DE Nachtriglich ausgestellt
EE Vilja antud tagasiulatuvalt
EL Exdovév ek tov uotépav
EN Issued retroactively
ES Expedido a posteriori
FI Annettu jalkikiteen
FR Délivré a posteriori
GA Eisithe go haisghniomhach
HR Izdano naknadno
HU Kiadva visszamendleges hatillyal
IS Utgefio eftir 4
IT Rilasciato a posteriori
LT Retrospektyvusis i§davimas
LV Izsniegts retrospektivi
MK TlononmHuTeNHO U3naneHo
MT Mahrug b'mod retrospettiv
NL Achteraf afgegeven
NO Utstedt i etterhdnd
PL Wystawione retrospektywnie
PT Emitido a posteriori
RO Eliberat ulterior
RS Haxnagno usnarto
SK Vyhotovené dodato¢ne
SL Izdano naknadno
N Utfardat i efterhand
TR Sonradan Diizenlenmistir
UA Bupnano 3romom
Erinevad — 99211
BG Pazuu
(& Rtizn{
DA Diverse
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Awigopa
EN Various
ES Varios
FI Useita
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Keeleviited

Kirjeldus

FR Divers

GA Eagsiiil

HR Razni

HU Tobbféle

IS Ymis

IT Vari

LT [vairis

LV Dazadi

MK Pazmunn

MT Diversi

NL Diversen

NO Diverse

PL Rézne

PT Diversos

RO Diverse

RS Pazno

SK Rozne

SL Razno

NY Flera

TR Cesitli

UA Pisne
Pakendamata — 99212

BG Hacununo

CS Volné lozeno

DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata

EL Xopa

EN Bulk

ES A granel

FI Irtotavaraa

FR Vrac

GA Bulc

HR Rasuto

HU Omlesztett

IS Vara { lausu

IT Alla rinfusa

LT Nesupakuota

LV Berams
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Keeleviited

Kirjeldus

MK Pedyc

MT Bil-kwantitd

NL Los gestort

NO Bulk

PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

RS Pacyro

SK Volne lozené

SL Razsuto

NY Bulk

TR Dokme

UA HasantoBanbHuii BaHTax
Saatja— 99213

BG Msnpamau

CS Odesilatel

DA Afsender

DE Versender

EE Saatja

EL Amnootohéag

EN Consignor

ES Expedidor

FI Lahettdja

FR Expéditeur

GA Coinsineoir

HR Posiljatelj

HU Feladd

IS Sendandi

IT Speditore

LT Siuntéjas

LV Nosiititajs

MK Vcnpakayu

MT Min jikkonsenja

NL Afzender

NO Avsender

PL Nadawca

PT Expedidor

RO Expeditor
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Keeleviited Kirjeldus

RS
SK
SL

N%
TR
UA

[Nommbanan
Odosielatel
Posiljatelj
Avsindare
Gonderici

BaHTaxO0BiONmpaBHNK

A3a lisa asendatakse jargmisega:
»A3a LISA

TRANSIIDI SAATEDOKUMENT

Kiesolevat lisa kohaldatakse alates rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas vdi kdnealuse otsuse mis tahes hilisemas
ajakohastatud versioonis osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevdtmise kuupédevadest.

Transiidi saatedokumendi niidis
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[DEKLARATSIOONI LiIK PRI

[<aubasaata (13 021 D

[ontaktisik 13 02 074]

Liik [1101] Taiend. dekl. fik [11 02]

[Vormia Eriasjaolu (11 04]

001]

[Kontaktisik [13 07 074]

[Kaubasazja 13 03] D g Koguarv | Brutomass (kg) [TUgeoIeK 111 071
[Transidiprotseduuri pidaja [13 07] D LRN [1209] UCR [12 08] TIR (12 06]
Piiripunkt [_] Tagastatav eksemplar saata tolliasutusele:

|Esndaa (13 o8] D

[Kontaktisik 13 06 074

Vedaja (13 12] D

[ontaktisik 13 12 074

TRANSIIDI SAATEDOKUMENT

Pealelaadimiskoht [16 13] Kauba asukoht [16 15]

[Taiendav tameahelas osaleja 13 14] D

[16 14]

Transpordivahend Iahetamisel [19 05]

Kontaktisik [16 15 074]

[Aktivne transpordivahend pirr Gletamisel [19 08]

Veo vitenumber [19 02]

[Transpordilik piri [19 03]

[Transpordiik sisemaal [19 04]

Transpordivahend [19 07]

Konteiner [19.01] ] | Totokend [1910]

[Eetnev dokument (12 01]

[Veodokument [12 05]

Lisadokument [12 03]

[Talendav vide [12 04]

Lisateave [12 02] |Venkulud [1402)

Tagatis [99 02 - 99 03 - 99 04]

Toba 112 12] |Vahendamd andmestu[1108] [

Rigid, kus tagats e
kehti

VAHEJUHTUMID  [VAHEJUHTUMI REGISTREERIMISE TOLLIASUTUS

IVahsJuhlurm kood

VAHEJUHTUMI REGISTREERIMISE TOLLIASUTUS Vahejuhtumi kood

VEO KAIGUS
(BCP) tue Transpordivahendi tunnusandmed ja rikkondsus Uue transpordivahend funnusandmed Ja riikkondsus
Konteiner! funnusnumber [19 07] [Kontemert 9071
Muud juhtumid veo ajal/ Uksikasjad ja voetud meetmed (tekst) Muud juntumid veo ajal | Uksikasjad ja voetud meetrmed (tekst)
PADEVA Uued tokendid: Arv; D Uued tokendid: Arv: D
ASUTUSE
KINNITUS
 Allkir: Tempel Allkir: Tempel
[ Juba sissteemi sisestatud andmed [ Juba siisteemi sisestatud andmed
——

[Saadetise marsruudil labitav rilk [16 12]

Kohustuslik teekond [1617] L]

[VAHETOLLIASUTUS [17 04]

[TRANSIIDI VALJUMISTOLLIASUTUS [17 06]

LAHTETOLLIASUTUS [17 03]

SIHTTOLLIASUTUS [17 05]

RONTROLL LATTETOLLIASUTUSE POOLT
Tulemus:

Paigaldatud tokendid: Arv:

Tunnusandmed:

Tahtaeg (kuupéev) [15 11]:

ILahcemk 16 06]
RONTROLL SIHTTOLLIASUTUSE POOLT,

[Saabumiskuupéev:

Sihtrik [16 03]

Tagastatav eksemplar saadetud

[Tokendite kontrollimine:

parast registreerimist ID all

Alliri Tempel:

6872

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/137 o]



ELT L, 30.1.2025

ET

4)  Ad4alisa asendatakse jargmisega:

~Ada LISA

TRANSIIDI SAATEDOKUMENDI MARKUSED JA UKSIKASJALIKUD ANDMED

Kiesolevat lisa kohaldatakse alates rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas vdi kdnealuse otsuse mis tahes hilisemas
ajakohastatud versioonis osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevotmise kuupdevadest.

Kiesolevas lisas kasutatud lithendiga ,BCP“ (business continuity plan, talitluspidevuse kava) viidatakse I liite artiklis 26
midratletud talitluspidevuse protseduurile.

Transiidi saatedokumendi véljatritkkimisel voib kasutada tavapaberit.

Transiidi saatedokument koostatakse transiidideklaratsiooni andmete pdhjal, mida transiidiprotseduuri pidaja
vajaduse korral muudab ja/vdi ldhtetolliasutus kontrollib, ning see tdidetakse jirgmiselt.

1)

Lahter ,MRN*

tolli viitenumber (MRN) tuleb mirkida esilehele ja kdigile kaubanimekirja vormidele, vilja arvatud juhul, kui
konealuseid vorme kasutatakse BCP raames, mil tolli viitenumbrit ei mairata.

Tolli viitenumber luuakse ka vootkoodina, kasutades standardi ,Kood 128 margistikku B.

Lahter ,Vormid*“:

— esimene alajaotis: koostatud lehe seerianumber;

— teine alajaotis: koostatud lehtede koguarv (sealhulgas kaubanimekiri).

Lahter ,Julgeolek” [11 07]

Kui kdesolev dokument ei sisalda julgeolekualast teavet, tuleb lahter tiihjaks jatta.
Lahter ,Kaubaartiklite koguarv*:

koigi tihes deklaratsioonis sisalduvate kaubaartiklite summa.

Lahter ,Pakketiksuste koguarv*:

koigi tthes deklaratsioonis sisalduvate pakkeiiksuste summa.

Lahter ,BCP — Tagastatav eksemplar saata tolliasutusele®:

selle BCPd kasutava tolliasutuse nimi, aadress ja identifitseerimisnumber, kuhu peab saatma transiidi
saatedokumendi tagastatava eksemplari.

Lahter ,Riigid, kus tagatis ei kehti*:

BCP kasutamise korral markida nende riikide koodid, kus esitatud tagatist ei saa kasutada.
Vahejuhtumid veo kaigus (BCP)

Seda jagu kasutatakse juhul, kui kasutatakse BCPd ja veo ajal on leidnud aset vahejuhtumid.

Pirast kauba viljaviimist lahtetolliasutusest ja enne selle sihttolliasutusse saabumist tuleb vdib-olla lisada
teatavaid andmeid kaubaga kaasas olevasse transiidi saatedokumenti. Need andmed on seotud veoga ja
sedamo6dda, kuidas vedu toimub, sisestab need vedaja, kes vastutab veo kiigus selle transpordivahendi eest,
kuhu kaup on laaditud. Need andmed voib lisada kisitsi, loetava kiekirjaga. Sel juhul tuleb kanded kirjutada
tindiga ja suurtihtedega.
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Vedajatele tuletatakse meelde, et kaupa vdib iimber laadida tiksnes selle riigi tolliasutuse loal, kelle territooriumil
timberlaadimine toimub, ilma et see piiraks I liite artiklis 44 sitestatud/mairatletud erandite kohaldamist.

Kui kaupa veetakse ithendveoiiksustes, muu hulgas nditeks konteinerites, vahetusveovahendites ja poolhaagistes,
ei pea transiidiprotseduuri pidaja seda teavet esitama, kui ldhtepunktis ei ole kauba transiidiks vabastamise ajal
logistilistel pdhjustel vdimalik esitada transpordivahendi tunnusandmeid ja ritkkondsust. Uhendveoiiksustel on
kordumatud tunnusnumbrid, need numbrid on mirgitud andmeelemendis 19 07 063 000 Konteineri
tunnusnumber, ja kaupa transpordiliikide vahetamisel ei kdidelda.

Kui tolliasutus otsustab, et liidu asjaomast transiitvedu voib jitkata tavalisel viisil, kinnitab ta pdrast vajalike
meetmete votmist transiidi saatedokumendid.

Andmed on seotud jargmiste lahtritega.
Lahter ,Vahejuhtumi registreerimise tolliasutus:
selle tolliasutuse viitenumber, kus vahejuhtum registreeriti.
Lahter ,Vahejuhtumi kood*:
mirkida toimunud intsidendi laad nagu on sitestatud I liite artikli 44 15ikes 1.
9) Lahter ,Lihtetolliasutus“[17 03]
Sellesse lahtrisse margitakse ka volitatud kaubasaatja (kui see on olemas) nimi ja loa number.

Transiidi saatedokumenti ei tohi teha muudatusi, tiiendusi ega kustutusi, kui kdesolevas miidruses ei ole
sitestatud teisiti.“

Aba lisa asendatakse jargmisega:
~Aba LISA

KAUBANIMEKIRI

Kiesolevat lisa kohaldatakse alates rakendusotsuse (EL) 2023/2879 lisas osutatud NCTSi ajakohastuse
kasutuselevotmise kuupievadest.

Kaubanimekirja naidis
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TRANSIIDI KAUBANIMEKIRI

Ded. madbaart v [11 11] | Kaubaaridi ik ;11&3]%«.-;@»(-

Wi arv. g markering [18 O8]

Waskia Rreidus] 18 05]

Kaubazsatja [13 02]

i 113 65

Kaha foad (18 08]

I:.Blz'..ud B

Liik11 a1]
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Aba lisa asendatakse jargmisega:
»Aba LISA

KAUBANIMEKIRJA MARKUSED JA UKSIKASJALIKUD ANDMED

Kiesolevat lisa kohaldatakse alates rakendusotsuse (EL) 20232879 lisas voi selle otsuse hilisemates ajakohastatud
versioonides osutatud NCTSi ajakohastuse kasutuselevotmise kuupievadest.

Kiesolevas lisas kasutatud lithendiga ,BCP* (business continuity plan, talitluspidevuse kava) viidatakse olukordadele,
mil kohaldatakse I liite artiklis 26 maaratletud talitluspidevuse protseduuri.

Kaubanimekirja lahtreid on v&imalik lisada. Lisaks Ala lisa selgitavate markuste sitetele tuleb andmete tritkkimisel
jargida alltoodut ja kasutada vajaduse korral koode.

1. Lahter ,MRN“ — nagu on mdiratletud A3a lisas. Tolli viitenumber (MRN) tuleb markida esilehele ja koigile
kaubanimekirja vormidele, vilja arvatud juhul, kui kdnealuseid vorme kasutatakse BCP raames, mil tolli
viitenumbrit ei maarata.

2. Eri lahtrite andmed kaubaartiklite kaupa tuleb triikkida jargmiselt.

a. Lahtrit Liik [11 01] kasutatakse ainult segasaadetiste puhul. Markida iga kaubaartikli tegelik staatus (T1,
T2 voi T2F).

b. Lahter ,Vormid“

— esimene alajaotis: prinditud lehe seerianumber;

teine alajaotis: prinditud lehtede koguarv (kaubanimekiri).”

7272
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